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РОКОВИНИ, ЯКІ ЗАБУТИ 
НЕ МОЖНА 

Симон Петлюра 
10-го 5.1879-25-го 5.1926 

Кожного травня від біль-
ше як півсторіччя українсь-
ка спільнота згадує двох із 
своїх найбільших політич-
них мужів XX сторіччя, а це 
Головного Отамана Симо-
на Петлюру і провідника Ук 
раїнської Військової Орга-
нізації та Організації Укра-
їнських Націоналістів пол-
ковника ЄвгенаКоноваль-
ця. 

Місяць травень пригадує 
нам, що саме в часі, коли 
відроджується природа до 
нового життя і панує радіс-
ний, весняний настрій — ми 
з глибоким жалем згадуємо 
у поминальних молитвах за 
цих двох героїв, що загину-
ли однаково трагічно з да-
лекосяжної руки найбіль-
ших наших в о р о г і в . Обидва 
державні мужі великого роз 

Свген Коновалеиь 
14-го 6.1981-23-го 5.1938 

маху, всеціло посвятилися 
праці для побудови незалеж 
ної української держави і 
ради саме цієї незалежнос-
ти віддали своє життя. 

Головний Отаман Симон 
Петлюра загинув на вули-
цях Парижа в дні 25-го трав 
ня 1926 року, а полковник 
Євген Коновалець загинув 
на вулицях Роттердаму 23-
го травня 1938 року. 

Згадаймо їх в цьому істо-
ричному 1992 році з особли-
вою пошаною і пієтизмом, 
коли ми всі, українці світу, 
переживаємо відродження 
незалежности і сувереннос-
ти молодої української дер-
жави. 

їхня мрія, їхня ціль СПОВ-
нилися актом 24-го серпня 
1991 року. Д о цієї цілі вони 
прямували все своє життя. 

СКВУ відбув 27-му 
Пленарну Сесію 

Торонто (В. Верига). — В 
днях 1-2-го травня ц.р. від-
булася 27-ма Пленарна Се-
сія Секретаріяту СКВУ вже 
традиційно в приміщеннях 
Інституту св. Володимира в 
Торонто при співучасті чле-
нів Президії і Секретаріяту 
з Америки, Канади й Евро-
пи. Досить дивно вражала 
відсутність представників 
Церков на цій сесії. За Пре-
зидію звітували: президент 
Юрій Шимко, генеральний 
секретар д-р Василь Верига, 
фінансовий секретар Ва-
силь Кирилюк, за травневу 
акцію — д-р Микола Куш-
пета, а за Контрольну ко-
місію Ярослава Шеремета, 
як також голови Рад і Ко-
місій, К П Л Андрій Вітер, 
СКВОР Іроща Винницька, 
Суспільної Служби — Зе-
нон Дуда, Ради Культури 
— д-р Богдан Стебельський 
і С. Рубель — К У М О . 

У звітах президента і гене 
рального секретаря підкрес 

лено широку діяльність пре 
зидії Секретаріяту й нав'я-
зання контактів з Україною 
як також питання майбут-
нього Всесвітнього Форуму 
української діяспори, зап-
лянованого на 21-23 серпня 
ц.р. в Києві. 

Негативно відбивається 
на діяльності Президії СК-
ВУ постійний брак фінан-
сів, спричинений двома чин-
никами. Поперше українсь-
кі центральні репрезентації 
не в и в ' я з у ю т ь с я із своїх 
бюджетових зобов 'язань , 
зокрема Український Кон-
ґресовйй Комітет Америки, 
СУОА та К О У Г Ц У , які не 
виповнили ще вповні своїх 
зобов'язань ще за 1990 рік. 
Так само залягає з члене ь-
кими вкладками ціла низка 
організацій. Разом усі фі-
нансові зобов'язання супро-
ти СКВУ центральних реп-
р е з е н т а ц і й і п о о д и н о к и х 

(Закінчення на crop. 4) 

ГОЛОВНИЙ УРЯД УНС ПРИЙНЯВ БЮДЖЕТ 
І СХВАЛИВ 75.000 ДОЛ. НА НАРОДНІ ЦІЛІ 

Кергонксон, Союзівка. — 
У четвер 21-го т р а в н я в 
пополудневих годинах чле-
ни Головного Уряду Укра-
їнського Народного Союзу 
вислухали звіту Фінансової 
Комісії, речником якої був 
Олександер Благітка. Він 
повідомив, що в бюджеті на 
черговий рік передбачено 
13,028,000 дол. прибутків, а 
видатків на суму 11,346,500 
дол. Капітальний бюджет 
виносить 1,630,000 дол. Так 
представлений бюджет чле-
ни Головного Уряду прий-
няли о д н о г о л о с н о . К р і м 
цього апробовано на народ-
ні цілі суму 75.000 дол. 

Після закінчення звіту-
вання Фінансової Комісії, 
головний предсідник У Н С 
Уляна Дячук повідомила 
присутніх, що 33 Конвенція 
У Н С в і д б у д е т ь с я в 1994 
році в Піттсбурзі, Па., на 
початку місяця травня, в 
готел і Г і л т о н . Це місце 
чергової Конвенції вибрано 
з уваги на те, що саме у 
стейті П е н с и л ь в а н і ї було 
засновано Український На-
родний Союз. 

У ранніх годинах в чет-
вер, 21-го травня, Статуто-
ва Комісія закінчила свою 
дотеперішню працю і при-
с у т н і з а с л у х а л и її з в і т у , 
який реферував д-р Нестор 
Олесницький, а асистували 
йому д-р Тарас Шмагала 
мол. — секретар і д-р Анна 
Чопик, заступник голови. 

Вислухавши цього звіту 
поодинокі члени ГОЛОВНО-

Головнии предсідник У. Дячук під час виголошення додатків до звітів. 
(Фото: ред. Р. Гадзевич) 

ПОЛІТИЧНІ МАНЕВРИ 
ПРОДОВЖУЮТЬСЯ 

го Уряду подавали свої дум 
ки щодо загальної концеп-
ції с т а т у т у і п о о д и н о к и х 
статей та параграфів. Усі 
погоджувалися із погля-
дом, що статут треба усу-
часнити . З цією д у м к о ю 
Статутова Комісія попро-
сила, щоб члени Головного 
Уряду, члени округ і члени 
відділів подавали свої кон-
кретні пропозиції ЩОДО СПЄ-
цифічних уступів статуту на 
письмі та переслали їх до 
Статутової Комісії до часу 
свята Дня Праці. Тоді Ста-
тутова Комісія, взявши ці 
еуґеетії до уваги, опублікує 

до кінця 1992 року перший 
проект справленого статуту 
і в цей спосіб подасть його 
для обговорення усім ЧЛЄ-
нам У Н С . 

В часі нарад Статутової 
Комісії почесний член Го-
ловного Уряду Марія Душ-
ник передала аплікацію на 
забезпечення одного ново-
го члена, на суму 3.000 дол. 

На початку ранньої сесії 
четвертого дня річних на-
рад Головного Уряду ред. 
Зенон Снилик в імені Резо-
люційної Комісії відчитав 
ряд виготовлених привітів, 
які члени Головного У раду 

одобрили. 
Останньою точкою річ-

них нарад було порушення 
різних справ і т ам заторк-
нено деякі аспекти діяль-
ности на майбутнє включно 
з можливістю поширення 
видань Українського На-
родного Союзу на Україні. 

Рішено наступні наради 
Головного Уряду У Н С від-
бути в 1993 році, у тижні, що 
починається 17-го травня і 
як звичайно відбути їх на 
Союзівці. 

(Закінчення ні єтвр. 3) 

М. ГОРИНЬ ВИСТУПИТЬ В Ч И К А Ґ О 

Чикаго, Ілл. (В. М.). — В 
неділю, 31-го травня 1992 р. 
заходами Товариства Спри 
яння Народному Рухові Ук-
раїни в Чикаго відбудеться 
публічна доповідь співголо-
ви Рух-у в Україні та голо-
ви У к р а ї н с ь к о ї Р е с п у б л і -
канської Партії Михайла 
Гориня на тему: „Шляхи до 
закріплення української дер 
жавности". Виступ М. Го-
риня співспонзорують гро-
мадські централі — відділи 
У К К А та УАКРади . 

Доповідь відбудеться в 
Культурному Осередку о 1-
ій годині дня, а не о 5-ій, як 
це було оголошено в „Сво-
боді". 

В суботу 30-го т р а в н я 
т а к о ж о г о д . 1-ій в з а л і 
Православного Собору св. 
Володимира, місцеве Това-
риство Сприяння Рух-ові 
відбуває свої загазль збори. 
На обидві зустрічі запро-
шується зацікавлених гро-
мадян. 

Проф. Головінський В И Г О Л О С И Т Ь 

доповіді на міжнародних 
конгресах і з'їздах 

Джерзі Ситі, Н.Дж. — Від 
20-го до 27-го липня ц.р., 
відбудеться в столиці Бель-
гії 25-ий Міжнародний кон-
ґрес психології, в якому вже 
зголосило свою участь біля 
три тисячі психологів з різ-
них країн світу. Буде також 
численна участь науковців 
цієї ділянки із країн східної 

ГЛИБОКІ БОРОЗНИ РОМАНА ЛУБКІВСЬКОГО 

Джерзі Ситі, Н. Дж. (Ро-
ман Юревич). — Іноді ду-
маю: як шкода, що отець 
Григорій Грушка, перший 
р е д а к т о р „ С в о б о д и " , не 
додумався залишити „Кни-
гу почесних відвідувачів" 
редакції. Мабуть, в о. Груш-
ки о р г а н і з а ц і й н и х с п р а в 
вистачало і йому було не до 
,,Книги". Може відвідува-
чів високої ранґи бракувало 
і не було кому вписуватися. 
Столітня історія Українсь-
кого Народного Союзу про 
це упущення мовчить. А в 
наступників за редакційни-
ми к л о п о т а м и д о тако ї 
„дрібниці" просто руки не 
дійшли. Воно ж, як подума-
ти , зовс ім не д р і б н и ц я : 
, ,Книга" ця була б своєрід-
ним літописом і нашої ста-
ренької „Свободи", яка нас-
тупного року відзначатиме 
своє століття, і Батька-Со-
юзу, і нашої діяспори. 

Правда, сама „Свобода" 
є літописом усіх корисних 
справ і подій, які відбу-

Роман Лубківськии з дружиною Наталею у редакції 
газети „ Свобода". 

ваються щодня. На її сто-
р інках з н а х о д я т ь місце і 
розповіді про наших почес-
них відвідувачів, переважно 
з України, — письменників, 
мистців, композиторів, гро-
мадських і політичних дія-
чів. Про одних ми розпові-

даємо більше, ширше, про 
інших менше, скупіше. Бо 
кількість редакторів-„літо-
п и с ц і в " , як і ф і к с у ю т ь ці 
події на сторінках „Свобо-
ди", мала, а праці в них 

(Закінчення на стор. 3) 

Европи. 
В рамках конгресу, про-

фесор університету Ратґерс, 
Іван Головінський виголо-
сить доповідь на тему: , , Пе-
дологія в Европі і розвит-
кова психологія в Україні в 
добу терору і парті йности". 

В Вашінґтоні, у серпні 
ц.р. в ідбудеться конгрес 
Американської Психологіч 
ної Асоціяці ї д л я в ідзна -
чення століття згаданого 
н а у к о в о г о т о в а р и с т в а . В 
рамках конгресу є доповідь 
професора Головінс ького 
на тему: „Олександер Воло 
димирович Запорожець — 
світової слави український 
психолог". 

НОВІ ПРИЗНАЧЕННЯ 
Київ (УНІАР) . — Указом 

Президента України, Левка 
Лук'яненка призначено над-
звичайним і повноважним 
послом України в Канаді, а 
у Великобританії та Північ-
ній Ірляндії — Сергія Комі-
саренка. 

СВЯТО ДЕНЬ ПАМ'ЯТІ 

У зв'язку зі святом Дня 
Пам'яті, яке припадає на 
понед ілок , 25-го травня, 
бюра Головної Канцелярії 
УНС і видавництва „Свобо 
ди" будуть закриті. Черго-
ве число газети „Свобода" 
друкуватиметься у вівто-
рок з датою середи, 27-го 
травня. — Ред. 

Президент України 

Варшава (УНІАР). — У 
вівторок, 19-го травня від-
буваючи візиту в Польщі 
Президент Леонід Кравчук 
мав розмову з міністром 
закордонних справ Польщі 
Кшистофом Скубішевсь-
ким, на якій було порушено 
цілий ряд питань міжнарод-
ного життя. Особливу увагу 
приділено проблемам роз-
зброєння, національної без-
пеки, перетворення підпри-
ємств, військово-промисло-
вого комплексу, обосторон-
нім відносинам між Украї-
ною та Польщею. Відбула-
ся також зустріч Президен-
та України з міністром зов-
нішньо-економічного СПІВ-
робітництва, де йшлося про 
вироблення конкретних 
форм ділових зв'язків ВИГІД-
них для обидвох країн. 

У першій половині дня 
відбулися переговори МІНІ-
стр ів з а к о р д о н н и х справ 

відвідав Польщу 
обидвох країн Анатолія 
Зленка та Кшистофа Ску-
бішевського. Міністер за-
кордонних справ України 
окреслив основні принципи 
зовнішньої політики своєї 
держави, а Кшистоф Скубі-
шевський підкреслив, що 
Польща відносинам з Украї 
ною надає пріоритетного 
значення. 

Вечором того ж дня ук-
раїнська делеґаціля від'їха-
ла додому, де на Бориспіль-
ському летовищі Прези-
дент Леонід Кравчук провів 
невелику прес-конференцію 
під час якої висловив задо-
волення зі своїх відвідин до 
найближчої сусідньої дер-
жави, де осягнено цілий ряд 
важливих домовленостий. 

Щодо ситуації в Криму, 
то Президент висловився 
схвально пр останні рішен-
ня Президії Верховної Ради 
Криму. 

У СВІТІ 
П Р Е М ' Є Р - М І Н І С Т Е Р Л И Т В И Ґ е д і м а н і с В а г н о р ю с 
звернувся до голови Верховної Ради республіки Вітаутаса 
Ляндсбергіса з проханням про резиґнацію. На думку 
ж у р н а л і с т і в , чашу терп іння В а ґ н о р ю с а п е р е п о в н и л и 
висліди голосування депутатів. Вони відкинули пропози-
цію прем'єра звільнити від обов'язків голову правління 
Литовського національного банку. Тим самим прем'єр-
міністрові фактично було оголошено вотум недовір'я. 
Ваґнорюс вважає, що в литовському парляменті надмір-
ний вплив мають ліві сили, які хочуть „зупинити ЄКОНОМІЧ-
ні перетворення і повернути собі втрачену владу". 

Ш В А Й Ц А Р С Ь К І ВЛАСТІ р о з п о р я д и л и с я в и с л а т и з 
країни двох лівійських дипломатів. Цей крок вжито у 
напруженій ситуації, коли діють санкції ООН проти цієї 
арабської країни, яка безперервно сприяє міжнародному 
тероризмові. У відповідь Лібія вислала чотирьох швай-
ц а р с ь к и х д и п л о м а т і в з Т р і п о л і . У с т о л и ц і Ліб і ї не 
припиняються мітинґи і демонстраці ї , учасники яких 
виголошують антизахідні гасла і вимагають негайного 
скасування санкцій проти Лібії. 

АНГЛІЙСЬКИЙ ПРЕМ'ЄР-МІНІСТЕР Джан Мейджор 
заявив у середу, 20-го травня, що хоч наприкінці цього 
року Европейська спільнота стане єдиним торговельним 
і м и т н и м п р о с т о р о м , В е л и к о б р и т а н і я не з б и р а є т ь с я 
скасовувати паспортову контролю. „ М и повинні зберігати 
ту контролю, котру вважаємо доцільною, щоб втримува-
ти в якихось рамках іміграцію з країн „третього світу" і 
боротися з тероризмом, злочинністю і контрабандою 
наркотиків", — сказав Мейджор. Д о кінця 1992 року всі 12 
кра їн , які в х о д я т ь у Е в р о п е й с ь к у с п і л ь н о т у , повинні 
р а т и ф і к у в а т и угоду п р о б і л ь ш т існий е к о н о м і ч н и й і 
політичний союз, проводячи референдуми чи спеціяльне 
голосування в своїх парляментах. 

Київ (У НІ АР). — Згідно з 
наказом Президента Леоні-
да Кравчука і наказом міні-
стра оборони України Кос-
тянтина Морозова, з'єднан-
ня частин далекої авіяції, 
розташовані на території 
України, переходять у іпід-
порядкування міністерства 
оборони. З'єднання, що оз-
броєні ядерною зброєю, ДО 
моменту її ліквідації, зали-
шаються у підпорядкуванні 
командуючого стратегічний 
ми с и л а м и о б ' є д н а н и х 
збройних сил Співдружнос-
ти Незалежних Держав 
(СНД). У зв'язку з тим, що 
дехто з офіцерів і команди-
рів цих військових підрозді-
лів зайняв позицію протидії 
акту підпорядкування Ук-
раїні, а також беручи до 
уваги небажання проходи-
ти службу в Збройних силах 
України, ці офіцери виведе-
ні у розпорядження викону-
ючого обов'язки командира 
ав іяц ійно ї групи д а л ь н о ї 
авіяції генерал-майора авія-
ції Михайла Башкірова. Пе-
реважна більшість військо-
вих авіяторів склали прися-
гу на вірність народові Ук-
раїни. 

Тим часом виконуючий 
обов'язки начальника Голо 

вного штабу Збройних Сил 
України генерал-лейтенант 
Живиця поїхав до Велико-
британії на робочі відвіди-
ни. Він візьме участь у се-
мінарі з питань військової 
політики разом з представ-
никами міністерств оборо-
ни держав Східної Европи 
та Росії. 

Міністер оборони Украї-
ни Костянтин Морозов зве-
рнувся до представник ів 
Президента України в об-
ластях і до керівництва Слу 
жби безпеки України в спра-
ві рекрут ів до З б р о й н и х 
Сил України. У зверненні 
міститься прохання посили-
ти контролю над вїйсько-
матами, командирами вій-
ськових частин розміщених 
на території України, щоби 
дотримувалися точок зако-
ну України про загальний 
військовий обов'язок та вій-
СЬКОВу СЛужбу. ЯК ПОВІДОМ-
мила пресова служба мініс-
терства оборони України, 
це звернення було зумовле-
не тим, що у деяких ГОЛОВ-
них штабах об'єднаних 
збройних сил С Н Д иляну-
сться поповнення українсь-
ких військових частин рек-
рутами з територій інших 
держав. 

ДОБРІ ЗМІНИ В УКРАЇНСЬКОМУ 
ВІЙСЬКУ 

Київ (УНІАР). — Як по-
відомив заступник коман-
дуючого Націзнальною ґва 
рд ією Валерій Макаров, 
нові однострої отримають 
військовослужбовці гвардії, 
іце перед святкуванням пер-
шої річниці незалежности 
України — 24-го серпня. 
Новий військовий одяг буде 
відповідати европейс ьким 
стандартам. 

Ідучи на зустріч потре-
бам часу, на базі севасто-
пільського міського донуз-
лавс ького гарнізонного від-
ділення, а також первинних 
організацій Спілки офіцерів 
України, створено Спілку 
офі церів ві йс ьково-морс ь-
ких сил України. її головою 

обрано капітана Олександ 
ра Пляшечнікова. У зв'язку 
з тим, що військово-морсь-
кі сили України знаходять-
єя в стані реорганізації, біль 
ша частина членів Спілки 
офі мері в ві йс ьково-морс ь-
ких сил України продовжує 
покищо свою службу на 
Чорноморській фльоті Спів 
дружноси Незалежних Дер-
жав (СНД). 

А в Чернігівському будин 
ку офіцерів відкрито курси 
української мови, де мову 
та історію України будуть 
вивчати офіцери Чернігів-
ського гарнізону. Такі ж 
курси діють і у Дніпропет-
ровському. 

Вияснюють самостійну 
економіку Криму 

Київ (У НІ АР). — Згідно з 
даними Міністерства еко-
номіки України, в Криму 
в и р о б л я ю т ь т е л е в і з о р и , 
продукти побутової хемії, 
панчохи й шкарпетки. Вво-
зиться нафта, 569о газу, весь 
ліс, кольорові і чорні мета-
ли, цукор. Загалом імпорт 
перевищує експорт на 600 
міл. карбованців. 

Г о л о в а Ради м ін і стр ів 
К р и м у Віталій К у р а ш и к 
вважає, що „Крим без Ук-
раїни прожити не має мож-
ливости". Народний депу-
тат Криму, відомий на пів-
острові економіст Тетяна 
Крицька наводить розра-

хунки: д о х о д и б ю д ж е т у 
. Криму усіх рівнів станов-

лять 14.8 міл. карбованців, 
а витрати — понад 22 міл. 
карбованців. На думку Т. 
Крицької „все це ляже на 
плечі кримчан". Д о того ж 
твердить вона, Крим отри-
мус 859Ь електроенергії із 
України". Д о цього додай-
те, — заявила Т. Крицька, 
— ми отримуємо з України 
82.190 води, 729с — бензини, 
829Ь — вугілля, 759о — всієї 
промислової продукції, 
10096 цукру і багато, багато 
іншого. Так про яку мітичну 
самостійність можна гово-
рити?" 

В АМЕРИЦІ 
В І Д О М А К О Р П О Р А Ц І Я „Мейсі" , яка є власницею 
багатьох великих крамниць в Ню Йорку, Каліфорнії та 
інших районах країни, оголосила про закриття 8 крам-
ниць, які останнім часом приносили компанії лише збитки. 
Будуть закриті, зокрема, сім універсальних крамниць 
Великого Ню Йорку. Раніше „Мейсіс", яка подала у січні 
цього року в суд, шукаючи захисту від банкротства, 
заявила, що збирається закрити до 10 з 120 крамниць, 
якими вона володіє. Ліквідація цих крамниць безпосеред-
ньо відіб'ється на долі 1,850 працівників, яким загрожує 
звільнення. 

В О Р Е Ґ О Н І І Б И Л Л КЛІНТОН, і Джордж Буш одержали 
легку перемогу над своїми суперниками. Згідно з поперед-
німи підрахунками, Дж. Буш одержав тут голоси 76 
відсотків республіканців, Б. Клінтон — 54 відс. демокра-
тів. Б'юкенен дістав 22 в і д с , Бравн — 33. Ще більш 
переконливою була перемога о б о х лідерів у стейті 
Вашінґтон, де за Буша проголосувало 83 відс. виборців, а 
за Клінтона — 63. Враховуючи підсумки передвиборів у 
двох названих стейтах, Клінтон дістав необхідну йому 
більшість голосів для участи у виборах на пост президен-
та. Тепер він має вже 1,826 голосів з необхідної кількости 
2,145 делегатів-демократів; Бравн — лише 376. Щодо 
Буша, то напередодні передвиборів , які відбулися у 
вівторок, він мав підтримку 1,297 делегатів-республікан-
ців, а його суперник Б'юкенен —69. Тепер Буша підтримує 
1,350 делегатів. 
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Поклонімося тіням Героїв 
Треба подивляти, як розв'язано проблему 

щорічних свят у цій країні, яка є мозаїкою рас, 
народів, віровизнань і церковних традицій. Є 
два християнські свята Різдво і Велика П'ятни-
ця, решта 10 т. зв. ,,леґальних свят" — це свята 
світські , найкраще суто-американське свято — 
День Подяки. Кожне з 12-ти „легальних свят" так 
скомбіноване під кутом вигоди й відпочинку 
людей, щоб це був триденний ,,довгий кінець 
тижня". 

Останн ій п о н е д і л о к у травн і — це день 
Пам'яті або День Декорації. Ця остання назва 
вказує, що автори цього свята мали на увазі 
вшанування військовиків. Дійсно — День Пам'я-
т і нагадує Зелені Свята в Західній Україні за 
панування Польщі між двома світовими війнами: 
тоді традиційно відбувалися Богослужби над 
вояцькими могилами на Янівському цвинтарі у 
Львові, сполучені з патріотичними маніфестаці-
ями , як і д о в о д и л и д о с у т и ч о к з п о л ь с ь к о ю 
поліцією. У ширшому розумінні — у Дні Пам'яті 
слід згадувати з тугою, смутком і пошаною усіх 
рідних і близьких, які відійшли в засвіти. Культ 
померлих у першу чергу поляглих — це один із 
кращих доказів культури народу, яка диктує 
зберігати духовий зв'язок із предками. День, в 
якому кожний згадує найближчих серцю осіб, 
які залишили по собі пустку — це сумний день. 
Практичні й дуже реалістичні американці вклю-
чили День Пам'яті у три дні без заробіткової 
праці, щоб дати громадянам змогу й відпочити 
та розважитися — користаючи з розквітлої у 
друг ій половині травня весняної природи. 

День Пам'ят і , який н а к а з у є згадувати пок ій -
них та особливо вшановувати нац іональних 
героїв, П о р о д ж у є рефлексії — завжди актуальні. 
М и к о л а Ш л е м к е в и ч , у к р а ї н с ь к и й публіцист, 
мислитель і філософ, клав натиск на народний 
колектив, а не одиниці. Не поменшуючи ваги 
героїв — Шлемкевич правильно т в е р д и в , що 
народ не с к л а д а є т ь с я з героїв, а з „пересічних", 
чесних і роботящих чоловіків і жінок кожного 
віку, кожний і кожна на своєму пості, де виконує 
свій щоденний обов'язок. Це г е р о ї щоденної 
праці, без яких не було б здорового суспільства, 
основою якого є здорова, патріотична, роботя-
ща християнська родина. 

Наче автоматично думка лине на Україну та 
шукає застосування істини, скритої у Дні Пам'я-
т і , до с у ч а с н и х в і д н о с и н в У к р а ї н і . У д о б і 
комунізму, який в Україні був тотожний з режи-
мом русифікаці ї , небезпечно було згадувати 
історію України в її трьох епохах, і заборонений 
був усякий натяк на культ героїв. Із зростом сили 
національного відродження посилювався теж 
культ м и н у л о г о . Влаштовано навіть , ,День 
Козацької Слави" . Мін істер оборони України 
генерал-полковник Костянтин Морозов у своїй 
промові на бенкеті в його честь у Ню Йорку 
заявив, що нічого журитися духовним змістом 
нової української армії, бо виховуватимуть її на 
традиціях армії у добі Козаччини й у новітній 
добі, яка породила Українських Січових Стріль-
ців, Дійову Армію УНР, УПА й Першу Українську 
Дивіз ію. Це була гарна заява, сутнім змістом якої 
був культ славетного минулого України і, зокре-
ма, культ українських героїв. 

А втім, будова української держави з цієї 
с трах і тливо ї п у с т к и , яку с т в о р и л о 7 4 - л і т н є 
панування російського марксизму, тільки тоді 
завершиться у с п і х о м , коли б у д у в а т и м у т ь її 
мільйони українських людей, чоловіків і жінок, 
— коли кожний і кожна виконуватиме на своєму 
пості щоденну працю. За словом чужинецького 
походження це — конструктивізм. Емоціями, 
словесним патріотизмом, патетичними фразами 
не можна збудувати держави. Можна і треба 
тільки працею, впертістю у боротьбі проти всіх 
перешкод, — єдністю і солідарністю усіх здоро-
вих клітин народу. 

П о к л о н і м о с ь у Д н і Пам'ят і т іням Героїв 
України. Але не обмежуймося до культу минуло-
го і поруч із смутком з приводу втрати рідних 
осіб — всю енерґію скеруймо на добро України 
— на героїв щоденної праці, щоденного твердо-
го обов'язку. 

СЕРБСЬКІ БОЙОВИКИ, які оточили боснійську СТОЛИ-
цю, забльо кували виїзд з неї семитисячної колони втікачів. 
Хоч щодо цього виїзду було досягнуто угоди, серби 
несподівано заявили, що випустять втікачів тільки тоді, 
коли боснійська міліція перестане бльокувати казарми так 
званої Югославської Народної Армії в центрі Сараєва. 
Загальна кількість втікачів з тих місць Боснії й Ґерцоґови-
ни, де йдуть воєнні дії, наближається до півмільйона. 
Російський міністер закордонних справ Андрєй Козирєв, 
прибувши до Югославії, вже мав зустріч з сербським 
президентом С л о б о д а н о м Мілошевичем і тепер хоче 
зустрітися з боснійським президентом. Козирєва чекає 
вкрай ризикована поїздка у Сараєво , оточене тісним 
кільцем сербської бльокади. 

Чи здатні ми доконати 
це?... Все залежить тільки 
від якости нашого патріо-
тизму, від почуття нашої 
відповідальности за існу-
вання нашого народу в най-
ближчих віках, від вартос-
ти нашої національної кля-
тьби, в якій ми прирікаємо 
„Душу й тіло покласти за 
нашу свободу", коротко — 
від нашої політичної зрі-
л о с т и , без якої н а р о д не 
може стати Нацією. 

Чи в силі ми двигнути цей 
тягар фізично? 

Я переконаний, що ми в 
силі. Нам далеко до націо-
нальностей в діяспорі, які 
віками накопичували капі-
тали і стали вірителями зу-
божілих держав, але в нас 
немає й жебраків. Кожна 
наша родина, перепрацю-
вавши 30 літ у ЗСА, в Ка-
наді, в Австралії і в розвине-
них країнах Европи, прид-
бала власну садибу, забез-
печила своїх дітей відпо-
відною професією і подбала 
про о щ а д н о с т і на чорну 
годину — одна більші, одна 
менші. 

Нас нараховують коло 
чотири мільйони поза Ук-
раїною в т. зв. західньому 
світі. З цього числа, щоб 
тільки 10 відс. (родин чи 
індивідів) знайшлося у спро 
можності на фінансову до-
помогу Україні пропорцій-

Петро Балей ' 

УКРАЇНЦІ ПЕРЕД ЩЕ ОДНИМ 
ІСПИТОМ ПОЛІТИЧНОЇ 

ЗРІЛОСТИ 
V. 

но до свого маєткового ста-
ну, то це робить 400,000. В 
цьому числі сьогодні є вже 
немало мільйонерів, яким 
під силу викуплення дер-
жавних облігацій Українсь-
кої Д е р ж а в и ( б о н д і в ) на 
суму по 100,000. На підста-
ві цієї чисто схематичної 
статистики, пропоную, щоб 
серед тих 400,000 знайшло-
ся тільки: 10,000 (2.596) по 
100,000 — це дасть один 
більйон дол; 20,000 (596) по 
50,000 — це дасть один біль, 
дол; 40,000 (1096) по 20,000 
— це дасть 800 міль, дол; 
100,000 (2596) по 10,000 — це 
дасть один біль, дол.; 200, 
000 (5096) по 5,000 — це 
дасть один біль. дол. Ра-
зом 4 більйони 800 мільйо-
нів дол. 

Наші банки, щадниці, за-
безпеченеві товариства, гро 
мадські товариства, торго-
вельно-промислові корпо-
рації, окремі вийнятково ус-
пішні індустріялісти ПОВИН-
ні спромогтися на один бі-
льйон долярів. Р а з о м ми 
закупили б державних о б л ь 

ґацій України на 5,800,000, 
000 дол. 

Це не значить, що вилуче-
ні з цієї статистики — коло З 
1 пів міль, української діяс-
п о р и м а ю т ь з а л и ш и т и с я 
непричетними до цієї акції 
— навпаки їм якраз у всіх 
цих міркуваннях полишено 
латати своїми дрібнішими 
вкладами ті, „діри" в пови-
ще наведеній с т а т и с т и ц і , 
що виявляють себе в прак-
тичному виконанні. 

І коли ми в найближчих 
м і с я ц я х в и я в и м о ст ільки 
організованости, ентузіяз-
му, посвяти й політичної 
зрілости, ми здобудемо в 
очах неупереджених людей 
з о в н і ш н ь о г о св іту великі 
симпатії для нашої спра-
ви й фінансову допомогу від 
тих, хто дивиться на Украї-
ну як на партнера у при-
буткових інтересах. 

Нижче подані міркування 
належать властиво до ком-
петенції суверенного Уряду 
У к р а ї н и . П р о т е , в о н о не 

пошкодить висловити наші 
пропозиції. Беручи до ува-
ГИ СЬОГОДНІШНІЙ ЄКОНОМІЧ-
ний стан в Укра їн і та її 
аграрно-промисловий по-
т е н ц і я л 5 р о к і в наперед, 
пропонуємо об'явити облі-
ґаці ї б е з п р о ц е н т н и м и на 
перші 5 роки. П о п'яти ро-
ках, держава зобов'язуєть-
ся платити 296 від вкладів, 
що в цілості становило б су-
му 116,000.000 дол. річно. 
В наступних 20 роках дер-
жава зобов'язується викуп-
ляти вірчі папери (облігації) 
на загальну суму в році 290 
мільйоні долярів. Як перша 
к в о т а ( с п л а т а п р о ц е н т і в , 
так і друга (сплата капіталу) 
в річному бюджеті промис-
лової країни творять нез-
начну суму. А треба також 
передбачати й такі випадки, 
що власники вірчих папе-
рів з а х о т я т ь п е р е д а т и їх 
своїм онукам і правнукам з 
усім процентним прирос-
том. 

Організаційно-технічна 
сторінка цього проекту, на 
щастя для всіх нас, не на-
лежить до автора цих ряд-
ків. В кожній державі своїх 
більших поселень, україн-
ська діяспора має організо-
вані координаційні центри з 
поважними кадрами в тере-
ні, які мають знання і по-
важну практику в тій праці. 

Закінчення буде. 

Шістдесят шість років 
тому, 25-го травня 1926 ро-
ку, на вул. Расіна, у Пари-
жі, сім куль убивці — аґен-
та большевицької Москви, 
Шльоми Шварцбарта відіб-
рали життя великого Сина 
землі української, який став 
легендою для мертвих, жи-
вих і ненароджених людей 
українського роду. Україна 
втратила людину унікаль-
ної величі, лідера і держав-
ного мужа з природи, лю-
дину великого державного 
формату, непорушного прин 
ципу та визначного інте-
лекту. Ім'я цієї людини — 
Симон Петлюра. 

Він прожив своє скоро-
чене ворогом життя в огні і 
бурі величезних історичних 
подій і зривів. Свого часу 
Костомаров писав до ре-
дактора „Совремьоннік" — 
Аксакова: „Ви не підозріва-
єте, . . . що у кожного думаю-
чого українця спить Вигов-
ський, Дорошенко, Мазепа 
і проснуться вони, коли нас-
тупить нагода". У Симона 
Петлюри — нащадка стар-
шинського козачого роду, 
дух войовничого і непобор-
ного мазепинства вже ви-
разно проявився у його юна 
цькі роки, а зчасом рішу-
че і твердо оформився в ря-
дах нелегальної самостій-
ницької Революційної Ук-
раїнської Партії (РУП), ос-
новоположником якої був 
Міхновський. За цев інза з -
нав з молодих років ареш-
ти, втечі та переслідуван-
ня царських охранок. 

За життєву професію Си-
мон Петлюра вибрав жур-
налістику, хоч і небезпечне, 
звання, але конечно необ-
хідне для пробудження в 
українському народі віри в 
себе почуття його нац іо -
н а л ь н о ї г ідности та при-

Іван М. Самійленко 

голова Уряду У И С в екзилі 

У ВІЧНУ ПАМ'ЯТЬ С. ПЕТЛЮРИ 

щеплення в ньому волі 1 
рішучости до чину й боро-
тьби. 

Уся журналістична пра-
ця Симона Перлюри яс-
краво віддзеркалювала йо-
г о , як л ю д и н у г л и б о к и х 
переконань, оригінальної, 
гострої і творчої думки, ве-
ликої ерудиції та доскона-
лого знання української ду-
ші. Тематика в нього була 
всебічна. Вона відобража-
ла вимогу того часу, зокре-
ма з ділянок історії, літера-
тури, драматургії, мистец" 
тва, як рівно ж суспільно-
політичних наук та націона-
льних проблем. Він безус-
т а н н о будив укра їнський 
народ, кликав його вирва-
тись із чужого ярма, пізнати 
себе, пізнати минулу славу і 
гордість їх предків. 

Симон Петлюра глибоко 
розумів епоху його часу. 
Він був свідомий того, що 
здобуття волі і державної 
незалежности України ви-
магатиме величезних жертв 
і посвяти. І він не знав у тій 
боротьбі і хитань, ні ком-
промісу з ворогом, НІ ВІД-
ступу. Він був завжди рішу-
чим і послідовним. Одна-
че, вся його Б о г о м д а н а 
духова, організаційна та ін-
т е л е к т у а л ь н а п о т у ж н і с т ь 
могла проявитись в повній 
її силі лише з вибухом Ук-
раїнської Національно-Виз-
вольної Революції 1917— 
1921 років. 

Вже 18-го травня, на по-
чатку Національно-Визво-
льної Революції в Україні, 
Симон Петлюра поспішив 

д о Києва, як голова Україн-
ського Військового Комі-
тету Західнього Фронту і 
делегат 1-го Українського 
Військового З'їзду. Пізніше 
його іменовано на стано-
вище секретаря Військових 
Справ Української Народ-
ної Республіки. 

На цьому пості С. Пет-
л ю р а виявив в и к л ю ч н и й 
дар далекозорого реаліста, 
стратега і політика-держав-
ника. Він свідомий був то-
го, що успіх Національно-
визвольної Революції і вій-
ни з московсько-больше-
вицьким агресором зале-
жатиме в першу чергу від 
здорового тилу. Він бачив 
також перемогу в організа-
ції і розбудові українсько-
го війська. В цій тяжкій і 
відповідальній місії він був 
творцем, ідеологом і Го-
л о в н и м О т а м а н о м Армі ї 
У Н Р , відновивши в ній дух 
козацьких традицій. Він ба-
чив також у комбінації двох 
сил — війська і диплома-
тії, Гарантію заслуженого 
імени української держави у 
світі. 

Ці риси С. Петлюри, як 
стратега і будівничого ук-
раїнської держави, можна 
і л ю с т р у в а т и на б а г а т ь о х 
критичних прикладах, а 
зокрема в днях 22-го січня 
1992 року, коли в умовах 
г е н е р а л ь н о г о наступу на 
Україну червоних орд скли-
кано Трудовий Конгрес в 
Києві з участю представни-
ків Галичини, Буковини і 
З а к а р п а т с ь к о ї У к р а ї н и , 
який проголосив Акт Злуки 

вс іх з е м е л ь У к р а ї н и т а 
прийняв закон про тимча-
сову ф о р м у української 
д е р ж а в и — Д и р е к т о р і ю . 

У той час, коли доля ук-
раїнської держави опини-
лася в смертельній небез-
пеці, коли голова Дирек-
торії В. Винниченко з своєю 
групою-членів Уряду зали-
шають поле бою своїм ви-
ходом з директорії, в цей 
час С. Петлюра в протест 
поведінки Винниченка і йо-
го групи, рішуче заявляє: 
, ,Я в в а ж а ю , щ о в д а н и й 
момент всі творчі сили на-
шого краю повинні взяти 
участь у державній праці, 
тому не вважаю для себе 
можливим ухилятися ВІД 
виконання своїх обов'язків, 
як син свого народу перед 
Батьківщиною.. ." Він тоді, 
як державник-революціо-
нер, ясно заявив, що „Спра-
ва здобуття української дер 
жави, — це справа всієї ук-
раїнської нації, а не якоїсь 
кляси чи партії". 

Після залишення Дирек-
торії і виїзду Винниченка та 
його групи за кордон, доля 
судила С. Петлюрі, уже як 
голові Директорії і Голов-
ному Отаманові військ Ар-
мії У Н Р , перебрати на себе 
ввесь тягар останньої фази 
війни з б о л ь ш е в и ц ь к о ю 
Москвою. За цей короткий 
період Армія У Н Р гідно 
витримала іспит перед Ба-
т ь к і в щ и н о ю , переживши 
два „трикутники смерти", 
два зимові походи запілля 
окупанта, легендарний Ба-
зар. В далеко нерівній і 
самітній боротьбі Україна 
стояла форпостом свободи, 
по боці західньої демокра-
тії. 

Не судилось Україні за-

(Закінчення на стор. 4) 

ПРО ЦЕ І ТЕ 

PRO DOMO SUA 

Не вперше пишемо на 
цю тему суботній фей-
летон. Але до цього спо-
нукують обставини, в 
яких працюємо та пере-
дусім настанова нашої 
читацької громади, як 
також майже всіх ак-
тивних членів громад-
ського життя. 

Тим разом, однак, при 
чиною, що ще раз пише-
мо про працю і вимоги до 
українського журналіс-
та є на відміну щось 
приємне, щотрапляєть' 
ся дуже рідко. У берез-
ні відвідала редакцію 
„Свободи" молода укра-
їнська журналістка із 
Прикарпаття М. Роз-
дольська, яка заміняла 
тепер перо на теку полі-
тичної активістки, го-
лови районного коміте-
ту Тлумача в Івано- Фран 
ківській області та хоча 
ми мали приємність пе-
реводити із нею інтерв'ю, 
вона менше говорила про 
свої справи, а більше ці-
кавилася нашим щоден-
ником і, власне кажучи, 
не знати було хто кого 
випитується. Але роз-
мова з нею появилася, як 
завжди, на звичайному 
місці у ,, Свободі", як по-
являються від кількох 
років десятки подібних 
розмов із гостями з Ук-
раїни. Яке ж, однак, бу-
ло наше приємне здиву-
вання, коли ми отрима-
ли від цієї журналістки 
листа з подякою за те, 
що помістили цюрозмо-
ву. Ба, щобільше, вона 
написала цілий репор-
таж до газети ,,Галичи-
на" про нашу,, Свободу"і 
її значення, як найстар-
шого українського що-
денника в ЗСА. 

Те, що ми у редакції 
прийняли її відгук з при-
ємним здивуванням, вка-
зує на те, як рідко нам це 
трапляється, що хтось 
подякує чи згадає, а як 
часто ми мусимо прий-
мати лише слова крити-
ки і невдоволення — мов-
ляв забули те чи інше 
прізвище, поминули та-
кий чи інший вислів важ-
ливої особи. А, що тор-
кається численних гос-
тей, що тепер постійно 
відвідують нашу редак-
цію — то майже не зус-
трічаємо, щоб вони в 
будь-який спосіб відгук-
нулися на поміщені при-
хильні для них звідом" 
лення — хоча кожний 
бажає, щоб про нього на-
писати та ще і помісти^ 
ти світлину на першій 

сторінці. 
Робимо це ми, жур-

налісти, з принципу, 
бож все це наші дорогі 
гості-земляки, а мешкай 
ці діяспори відійшли те-
пер далеко на другий 
плян. Але саме ці наші 
довголітні активісти 
діяспори ніяк не виказу^ 
ють багато вирозумін-
ня чи льояльности до 
нашої журналістичної 
праці. Як часто дово-
диться нам тепер „бо-
ротися" за те, щоб зро-
зуміли організатори різ-
них зустрічей, бенкетів 
чи інших національно-
громадських і культур-
них імпрез, що участь 
своїх журналістів не є 
самозрозуміла, а треба 
про неї відповідно под-
бати. А коли навіть ор-
ганізатори подумають 
про те, то чи завважив 
хтось як на сірому кінці 
призначені для тихжур-
налістів місця, або вза-
галі їх немає? Цікаве, чи 
таке зустріло б чужине-
цьких журналістів, 
участь яких у наших по-
літичних чи культурних 
імпрезах не менше важ-
лива. 

Але ми таки в першу 
чергу маємо на увазі ко-
лектив нашого щоден-
ника, який постійно зав-
важує тут і там байду-
жість до нашої праці та 
до наших завдань. Тому 
на терезах ваги нашої 
праці з однієї сторони 
додолу переважають 
критичні завваги та пре 
тенсії читачів, гостей 
та провідників громад-
ського життя, а таких 
позитивних відгуків як 
М. Роздольської дуже, а 
дуже мало. 

Можливе, що вина ле-
жить також по нашій 
стороні — бо ми самі 
дуже скупі на критику 
чи вимогливе зредаґуван-
ня того, що друкуємо. 
Може, коли б ми загос-
трили пера на вподобу 
американських журна-
лістів — найшли б кра-
ще зрозуміння у читаць-
кої публіки, але і у тих, 
які так дуже вимага-
ють, щоб про них писа-
ти. 

На кожний випадок 
якби це не було — ук-
раїнські журналісти хо-
тіли б часом також', 
щоб їх визнати і приз-
нати вагомість їхньої 
праці. 

О К А 

У МОСКВІ ПЕРЕБУВАЄ урядова делегація України. Д о 
її складу входять прем'єр-міністер Вітольд Фокін, заступ-
ник голови Верховної Ради Василь Дурдинець, народні 
депутати України. Відбулася зустріч Вітольда Фокіна з 
президентом Росії Борісом Єльциним. Було обговорено 
проблеми економічних реформ у незалежних державах в 
контексті існуючих економічних зв'язків, а також розгля-
нуто питання, що стосуються кордонів між Росією і 
Україною. Фокін і Єльцин докладно аналізували підсум-
ки в і зити п р е з и д е н т а У к р а ї н и Л е о н і д а К р а в ч у к а д о 
З'єднаних Стейтів Америки. 

Володимир Барагура 

ПЕРЕКЛАДИ ҐЕТЕ 
УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ 

V. 
Працю над перекладом „Фавста"' почав Загул біля 1918 

року , коли р а з о м із П. Т и ч и н о ю , Н. С а в ч е н к о м , О. 
Слісаренком, Л. Курбасом засновано групу символістів 
„Біла студія", яка видала одно число журналу „Літератур-
но-критичний альманах". 

Останній, п'ятий розділ жмутка есеїв проф. В. Жили має 
заголовок: ,,Із спостережень над статтею Олександра 
Білецького „Фавст" трафедія Ґете". 

Цей розділ автор починає цитатою з О. Білецького: 
„Віра в людину й її високу місію роблять для нас дорогим 
в е л и к о г о н і м е ц ь к о г о п о е т а " . О л е к с а н д е р Б і л е ц ь к и й 
(1884—1961) один із передових теоретиків літератури й 
критиків українського та чужинецького письменства, 
викладач літератури. Недостачею його праць є підхід із 
точки бачення марксистської доктрини й тим с а м и м 
однобічний, обмежений, необ'єктивний та нетолерантний 
погляд на західньоевропейську літературу. 

Ґете творив у складний час періоду „Бурі й поривів" 
(Штурм унд Дранґ) , який був зумовлений Французькою 
революцією, що мала теж великий вплив на Німеччину. На 
думку Білецького . Ґете не знайшов розв'язки проблема-
тики людства ані в історичній драмі „Ґец фон Берліхін-
ґен", ані в романі „Страждання молодого Вертера". У 
пошуках за розв'язкою цих проблем він відійшов від 
тематики реального життя, а посягнув до старої німецької 
леґенди про Фавста і в ній втілив свої ідеали, до яких 
прямував ціле своє творче життя. Він творив „Фавста'^від 

юначих літ почерез дозрілий вік аж до схилу життя. Проте 
провідний мистецько-філософічний мотив зберігся ОДНО-
цілий . З а к і н ч и в ш и т в і р , Ґ е т е в в а ж а в , що , , з а в е р ш и в 
основну працю свого життя". Згідно з його заповітом 
остання частина „Фавста" була опублікована щойно після 
його смерти в 1832 році. 

Ґете надає своїй трагедії фантастичне забарвлення, щоб 
підкреслити її історичний кольорит — час середньовічної 
Німеччини, хоч у дальшому ході акції вона відбувається 
позачасово. 

Поетові йшлося дати синтезу всього XVIII віку з його 
філософським і науковим шуканням, з його творчими й 
руїнницькими тенденціями, з його ідейною і соціяльною 
боротьбою. 

Одне слово „Фавст" — це не доля однієї людини в тих 
буремних часах, а втілення подій людства в безчасовому 
аспекті і, це прагнення розтерзаної, розгубленої людини 
осягнути повноту пізнання, якій на перешкоді стоїть 
недосконалість сучасної науки, це змагання людини до 
праці для добра людства. 

Хоч „Фавст" написаний у різні періоди життя Ґете, то 
між окремими частинами трагедії є органічне пов'язання, 
причому героєм є не тільки сам Ґете, а все людство. 

В загальному проф. Жила погоджується з інтерпрета-
цією і висновками О. Білецького, але ставить під сумнів 
його твердження, буцімто Ґете не був релігійною ЛЮДИ-
ною. Насправді Ґете не був глибоко віруючим, але не був 
теж безвірником, чи поганином. Він жив християнськими 
традиціями міцно вкоріненими в Біблії і це проявилося в 
його творчості . Пантеїстичні ідеї "Спінози були 
протилежні його переконанням. Антитезою „Фавста" був 
Мефістофель, одначе людина показалася сильнішою від 
демона-руїнника. 

Стаття О. Білецького має поважну наукову вартість, в 
ній він оберігався марксистської тенденційности, а станув 
на позиціях п о в а ж н о г о н а у к о в ц я і з н а в ц я н імецько ї 
літератури. 

Збірка есеїв проф. В. Ж и л и попереджена вступним 
словом найкращого американського гетознавця й перекла 
дача його творів проф. Стюарта Еткінса з університету 
Санта Барбара в Каліфорнії. Він стверджує, що в українсь-
кій літературі є поважне число добрих перекладачів. Він 
згадує теж п р о т р у д н о щ і а д е к в а т н о г о , п о в н о ц і н н о г о 
перекладу. Через те деякі перекладачі, зокрема англо-
м о в н і , о б м е ж у ю т ь с я т і л ь к и д о з б е р е ж е н н я р и т м і к и , 
відмовляючись від рими. Українські перекладачі застосо-
вують обі ці методи перекладу й тому їхні переклади 
звучать краще, а тим самим сильніше передають красу й 
багатство німецької мови. Зокрема вартісними він вважає 
переклади Лукаша, Терещенка й Рильського. 

В цілому, проф. Еткінс дає конденсований огляд, як 
.повинні виглядати повноцінні переклади. Заторкує теж 
питання трьох перекладачів „Фавста", яке проф. Жила 
обговорив у своїй праці. 

$ Не $ 

Хоч проф. В. Жила сумлінно з наукового боку прослідив 
проблему перекладів Ґете, а проте признається, що не 
знайшов повністю задовільної відповіди, як здійснити 
і д е а л ь н и й п е р е к л а д . Т о м у він п р о д о в ж у в а т и м е свої 
досліди, але вже українською мовою. Цей його задум 
треба привітати, бо не всі наші перекладачі, не згадуючи 
п р о читацьк і кола , п о з н а й о м л е н і з п р о б л е м а т и к о ю 
бездоганного перекладу. 

К н и ж к а п р о п е р е к л а д и Ґ е т е у к р а ї н с ь к о ю м о в о ю 
прикрашена портретом геніяльного німецького поета. 

Проф. Володимир Жила складає подяку Гансові Жилі, 
п р е з и д е н т о в і зальцбурзької крайової леґіслятури за 
підтримку видання його студії. 

К інець 



Глибокі борозни Романа Лубківського 

багато. Тому й розповіді 
виходять часом скупими, 
одноманітними — до нас 
прийшли, ми запитали, нам 
відповіли. Як повідомлена 
ня Юлія Цезаря римському 
сенатові про перемогу над 
понтійським царем Фарна-
к о м — , , V e n i , v i d i , v i c i " 
(прийшов, побачив, пере-
міг). 

Лише за останні роки 
„Свободу" і У Н С о ю з відвь 
дали відомі письменники 
М и к о л а Р у д е н к о , Р о м а н 
Федорів, Володимир Яво-
рівський, Степан Пушик, 
Юрій Мушкетик, Іван Драч, 
композитори Георгій Май-
борода, Мирослав Скорик, 
скрипаль Олег Криса, співа-
ки Ніна Матвієнко і Дмит-
ро Гнатюк, художник Л ю -
бомир Медвідь, громадсь-
ко-політичні діячі, колишні 
дисиденти Михайло Го-
ринь, Оксана Мешко, Ірина 
Сеник . . . ї х б у л о б а г а т о . 
Годі всіх назвати. І як жаль, 
що вони не залишили у 
„Книзі почесних відвідува-
чів" УНСоюзу і „Свободи" 
сво їх а в т о г р а ф і в , о р и ґ і -
нальних думок, спостере-
жень, зауважень, пропози-
цій, а лише думки, пропу-
щені кр і зь н а ш у п р и з м у , 
подані в нашій інтерпрета-
ції. 

Недавно „Свободу" і Ук-
раїнський Народний Союз 
відвідав ще один відомий 
письменник і громадсько-
п о л і т и ч н и й д іяч — п о е т , 
перекладач і літературний 
критик Роман Лубківськии, 
голова Ради Львівської ор-
ганізації Спілки письменни-
ків України, депутат Вер-
ховної Ради України, го-
ловний редактор новозас-
нованого тижневика „Літе-
ратурний Львів", амбаса-
дор України у Празі. 

За 28 років праці на літе-
ратурній ниві письменник 
проклав не одну борозну. 
Для читачів, які цікавлять^ 
ся у к р а ї н с ь к о ю л і т е р а т у -

(Закінчення зі стор. 1) 

р о ю , з о к р е м а т в о р ч і с т ю 
Романа Лубківського, але 
не м а л и з м о г и п р и д б а т и 
всіх його книжок, нагадає-
мо, що він є автором пое-
тичних збірок „Зачудовані 
олені", „Громове дерево", 
„Рамена" , „Смолоскипи", 
,, З в і з д а р " , ,, М а й о л і к а " , 
„Словацьке літо", „Серпне-
ве яблуко", антологій влас-
них поетичних перекладів 
„Слов'янське небо" та „Сло 
в'янська ліра", збірок літе-
ратурно-критичних нарисів 
„Многосвіточ", „Львів очи-
ма письменника", книжки 
публіцистичних роздумів 
„Високі райдуги". А поза-
торік у Києві вийшла ще 
одна збірка львівського по-
ета „Погляд вічності" — 
с в о є р і д н а п о е м а - р о з д у м 
над автопортретами Тара-
са Шевченка. 

Твори українського пое-
та читають рідною мовою 
грузини і казахи, білоруси і 
молдавани, узбеки і кирги-
зи, чехи і словаки, болгари і 
поляки, бо вони перекладе-
ні мовами народів колиш-
нього Совєтського Союзу і 
багатьох країн Европи. Зна-
й о м и т ь Р . Л у б к і в с ь к и и і 
українських читачів з літе-
ратурним багатством сусі-
дів, перекладаючи на укра-
їнську м о в у к р а щ і т в о р и 
поет ів Ч е х о - С л о в а ч ч и н и , 
Польщі ,Болгар і ї , Юґосла-
вії, республік колишнього 
СССР. 

Р. Лубківськии — лав-
реат літературної премії ім. 
Павла Тичини „Чуття єди-
ної родини", чеської премії 
ім. Вітезслава Незвала, сло-
вацької — ім. Гвєздослава, 
а недавно за збірку „Пог-
ляд вічності" він одержав 
Шевченківську премію. 

Ось які люди відвідують 
нині У Н С о ю з і „Свободу". 

Р. Лубківськии у^,Свобо-
ді" вперше, в Н ю Иорку — 
втретє. 

— Вперше до Америки я 
приїхав у 1976 році як член 

ПОДЯКА 
Кредитова Кооператива „Самопоміч" 

в Кпівпенд-Парма 
відзначила 35-літній Ювілей свого існування і з 

цієї нагоди вшанувала тринадцятьох 
засновників-піонерів 

ГРАМОТАМИ ПОДЯКИ 
(залишилось при житті всього трьох, між ними 

підписаний). 
За пам'ять і висилку грамоти на мою нову адресу 
до Чикаґо складаю Дирекції на руки голови Ро-

залії Головки щиросердечну подяку. 
ВАСИЛЬ КАМІНСЬКИЙ 

І Батьківський Комітет ґрадуаційної кляси 
І „Нашої Української Рідної Школи" 
f у Філядельфії, Па. 
J запрошує громадянство на 

І БЕНКЕТ і БАЛЬ 
І в суботу, 6-го червня 1992 року 
і в Українському Культурному Центрі 
І 700 Cedar Rd, ABINGTON TOWNSHIP, PA 19111 
І Початок бенкету — год. 6-та веч. 
ї Забава від 9-ої до 2-ої ранку 
I під звуки оркестри „Фата Морґана" 

^ Головну доповідь до абсольвентів виголосить 
Ц під час бенкету 

І генерал Микола Кравців 
^ Програмою проводитиме Д-р ВОЛОДИМИР КарПИНИЧ 
і) Вступ на бенкет — 35 дол., для молоді 20 дол. 
^ Вступ на забаву — 15 дол., для молоді 10 дол. 
І За замовленням місць тел. (215) 671-9418 або (215) 355-8619 

gspeooooocosoo 

ж УКРАЇНСЬКІ 
^ТАНЦЮВАЛЬНІ ТАБОРИ м 
щ 1992 

„Верховина", Ґлен Спей, Н. Й. 
Рома Прийма-Богачевська 

мистецький керівник 
26-го липня до 8-го серпня 
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IRj "Workshop" та табори для заавансованих тан-їк5 
Щ цюристів та молоді від 8-го року життя в гору. Щ 
У - В програмі: УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ ТАНЦІ, ХА-Й 
У РАКТЕРНІ, БАЛЕТ та ХОРЕОГРАФІЯ. Щ 
Щ^ ВИКЛАДИ ПРО УКРАЇНСЬКУ ЕТНОГРАФІЮ,У 
Р ПОБУТ, ЗВИЧАЇ та НОШУ. У 
Щ По інформації : 

Щ UKRAINIAN DANCE CAMP 
Ш с / 0 R o m a Pryma-Bohachevsky О 
У 523 East 14th Street, New York, N.Y. 10009 Q 

(212) 677-7187 jjg 

делеґації України на XXXI 
сесію Генеральної Асамб-
леї ООН, — розповідає пись 
менник. — Ми мали зустрі-
чі з українцями, але спектр 
їх був дуже завужений. То-
ді, у брежнєвсько-сусловсь-
кий п е р і о д , так і зустр іч і 
були ризиковними, навіть 
небезпечними, бо ніхто не 
знав, з якими людьми спіл-
кується. Над нами постійно 
тяжів міт про „українських 
буржуазних націоналістів". 
Мушу сказати, що зустрічі з 
українцями діяспори були 
для мене дуже цікавими і 
в а ж л и в и м и . О с о б л и в о з 
мистцем і поетом Святос-
лавом Гординським. Спіл-
куючись з С. Гординським, 
— продовжував Р. Лубків-
ський, — Л. Гуцалюком та з 
д е я к и м и п р е д с т а в н и к а м и 
Нюйоркської групи, я зро-
зумів, що нашу культуру 
слід трактувати значно шир 
ше, ніж ми це робимо. Тоді 
я зацікавився творчістю Св-
гена Маланюка, Олени Те-
ліги, розширив свій круго-
з ір п р о л і т е р а т у р н о - м и с -
тецьке об'єднання „Слово", 
про НТШ, УВАН, взагалі 
про культурницьке життя 
діяспори. Це мене ще біль-
ше збагатило. Тому коли 
приїхав у 1981 і 1987 році до 
Канади, мав уже зовсім ін-
ше уявлення про діяспору. 
А взагалі дороги за океан не 
завжди були приємними і 
діялог з українцями Амери-
ки і Канади утруднений, бо 
письменник, який повертав-
ся з-за кордону, мусів вида-
ти певний твір-звіт, в якому 
розвінчував би „капіталіс-
тичний спосіб життя" і „укра 
їнських буржуазних націо-
налістів". На щастя, мені 
вдалося порушити цю ,,тра-
дицію"... 

— Минулорічний Ваш 
приїзд д о Америки був, ма-
буть, ще цікавіший. 

— І цікавіший, і продук-
тивніший. Рік тому, цілий 
квітень, я фактично працю-
вав в Америці: виступав у 
Гарварді, в Ратґерському 
у н і в е р с и т е т і , з б а г а ч у в а в 
свої знання з україністики, 
багато почерпнув завдяки 
ближчому знайомству з Ос-
тапом і М а р т о ю Тарнавсь-
кими, Леонідом Рудниць-
ким, Богданом Рубчаком. В 
ц ь о г о р і ч н и й п р и ї з д хочу 
закінчити розпочаті пляни. 
Вони стосуються кількох 
призабутих, а точніше забо-
ронених колись письменни-
ків — Богдана Лепкого, Єв-
гена Маланюка, Богдана 
Кравц іва^ О л е н и Тел і ги , 
Юрія Липи, Разом із Свя-
тославом Гординським ос-
таточно підготував маши-
нопис його статтей, рецен-
зій, есеїв про літературу. 
Багато цікавих матеріялів 
про життя і творчість Бог-
дана Лепкого я знайшов в 
архіві Наукового Товарис-
тва ім. Шевченка в Ню Иор-
ку, за щ о щ и р о в д я ч н и й 
голові НТШ д-рові Леоні-
дові Рудницькому і праців-
никам архіву, бібліотеки — 
Світлані Андрушків, Юріє-
ві Навроцькому та Левкові 
Чабанові . Чимало цінних 
а р х і в н и х д о к у м е н т і в , щ о 
стосуються Б. Лепкого, лис-
тів до нього передав НТШ 
д-р Роман Смик. Там збері-
гаються документи, листи, 
ф о т о г р а ф і ї п и с ь м е н н и к а , 
яких ми не могли бачити в 
себе за часів комуністично-
го режиму. Є в архіві і не-
опубліковані твори пись-
менника. Хочу видати їх в 
Україні до 120-річчя з дня 
народження Б. Лепкого, яке 
будемо широко відзначати 
в цому році. Як голова Юві-
лейної комісії Спілки пись-
менників, сподіваюся, що 
цей ювілей буде відзначено 
в Польщі, Канаді, Америці. 
Підготовив до друку КНИЖ-
ку спогадів про Б. Лепкого 
„Син золотого Поділля". 

К о р и с т а ю ч и з н а г о д и , 
х о т і в би п о п р о с и т и вс іх , 
хто має недруковані спога-
ди про Богдана Лепкого, 
надіслати копії з них(„зірак-)І 
си") на адресу: 290 000, 
Львів, вул. Чернишевсько-
го, 17, Львівська організа-
ція СП України. 

— Як Вам вдається поєд-
нувати літературну працю з 
обов'язками депутата укра-
їнського парляменту? 

— Ви знаєте, я колись і 
сам думав, що обов'язки 
депутата Верховної Ради 

в і д і б ' ю т ь с я н е г а т и в н о на 
творчій праці. Але помиляв 
ся. Одне одного лише допов 
нює: культурницька праця 
дуже допомагає в моїй депу 
татській. Я кандидував од-
ночасно від двох виборчих 
округ — Теребовлянської 
(на Тернопільщині) і Яво-
рівської (на Львівщині). По-
д я к у в а в с в о ї м к р а я н а м і 
„залишився" в Яворівській, 
бо Т е р е б о в е л ь щ и н і і т а к 
допомагаю в міру скром-
них можливостей, а Яворів-
щина с т а л а мені р і д н о ю 
після ближчого з нею оз-
найомлення. Колись чудо-
вий, хоч і небагатий край, 
вона стала жертвою тота-
літарного режиму. її нищи-
ли економічно, екологічно, 
сплюндрували (пам'ятники 
історії та культури. Морду-
вали людність — сотні й 
тисячі вивезли з рідних міст 
і сіл. Яворівщина підпала 
мілітаризації, тут виникли 
проблеми, яких немає в ін-
ших регіонах. Однак уже 
тепер багато робиться для 
відродження: активне гро-
мадсько-політичне життя, 
бурхливий ріст національ-
ної свідомости, тенденція 
до примирення між прихи-
льниками різних конфесій 
дають підстави сподіватися 
на добрі перспективи. Яво-
рівщина — рідна земля Сте-
фана Яворського, Йосипа 
Лозинського, Осипа Мако-
вея, Андрея Шептицького, 
Івана Севери, Ярослава Гор 
динського, Юрія Липи — 
привертає до себе щораз 
більшу увагу українства. Я 
привіз багаті матеріяли для 
членів Товариства яворів-
чан (конкретно Дорі Гор-
бачевській у Філядельфії") і 
при нагоді хочу подякувати 
всім причетним до видання 
справжньої енциклопедії — 
збірника „Яворівська зем-
ля". 

Не уявляю своєї роботи 
без реставрації нашої ду-
ховної (чомусь деякі газети 
діяспори пишуть „духової") 
історичної пам'яті. У тво-
ренні української держави, 
у зміцненні її підмурівків вели 
ке значення має активність 
нашої культурної присутно-
сти у світі, цілісність націо-
нально-культурного роз-
в о ю . Я п е р е к о н а в с я , що 
окремі явища, факти, події, 
незважаючи на різні насвіт-
л е н н я , н а в і т ь іноді дуже 
суперечливі, творять гар-
м о н і й н у ц іл існ ість . Т о м у 
наша культура потрібна не 
тільки для пізнання себе і 
осмислення нашого куль-
турного досвіду, але й для 
прокладання дороги у світ, 
для створення такого обра-
зу України, який дійсно від-
повідає об'єктивності і пра-
вдивості. І коли ми нині 
живемо активним життям 
(навіть дуже активним!), то 
цим компенсуємо трагедії і 
п о р а з к и . А д ж е к у л ь т у р а 

t може нас врятувати від тих 
небажаних ситуацій, коли 
певний період для деяких 
людей має універсальне 
значення, обминаючи ті по-
дії і факти, які заслугову-
ють на неменшу увагу. І це 
приводить до певної ПОЛІ-
тичної узурпації і до росту 
амбіцій окремих громадян, 
які замість державотворен-
ня, намагаються зафіксува-
ти свою позицію вічного 
опонента і вічного побор-
ника. 

Моя дорога до парлямен-
ту — це дорога значної час-
тини сучасної української 
інтелігенції, яка через боліс-
не усвідомлення, заперечен-
ня своїх деяких невдалих 
творів, послідовно набли-
жалася до політики, розумі-
ючи разом з тим, що ряд 
людей, які постраждали в 
часи режиму, вносили свою 
вагому лепту на вівтар неза-
лежної України. Перестав-
лення на нові рейки не було 
для нас болючим. Але й не 
дуже легким. Воно триває 
досі, і не лише серед ІНТЄЛІ-
ґенції. Незалежність — то 
не акція, а процес... 

— Хто з українських пи-
сьменників мав на Вас як на 
поета найбільший вплив? 

— Звичайно, Тарас Шев-
ченко. Його вплив був виз-
начальним. Ще з дитинства 
цей о б р а з с т а в д л я м е н е 
дорогим. Щодо львівських 
письменників МОЄЇ МОЛОДО-
сти, то найбільше завдячую 
Дмитрові Павличкові, який 
був і є для мене старшим 
побратимом. А моральні 
атрибути я отримав від Во-
лодимира Гжицького (ми 
походимо з одного села — 
Острівець біля Теребовлі, 
що на Тернопільщині). Я 
дуже ціную Павла Тичину, 
однак боліла його роздво-
єність. Я зрозумів трагедію 
цієї людини. Великий вплив 
на мене мав і Максим Риль-
ський , який був не л и ш е 
в и д а т н и м п о е т о м , а л е й 
чудовим перекладачем. То-
му мав подвійний вплив. 
Віддаючи данину режимові, 
умів створити і зразки висо-
копатріотичної поезії, зок-
рема твори, в яких закликав 
любити рідну мову, захи-
щав її чистоту. На ті часи це 
було сміливо. Від боротьби 
за мову, її державний статус 
— і почався новий етап бо-
ротьби за державність Ук-
раїни. 

— Чому Вам випала 
честь репрезентувати Ук-
раїну саме у Чехо-Словач-
чині, будучи її амбасадо-
ром у Празі, а не в якійсь 
іншій країні? 

— Ще навчаючись на фі-
лологічному факультеті 
Львівського університету, я 
займався перекладами. 
Львів давав можливості піз-
н а т и поез і ї с л о в ' я н с ь к и х 
н а р о д і в . Ч е с ь к а к л я с и к а 
привабила мене, вказала, 
що чехи дуже рано почали 

відстоювати свою ідентич-
ність і створили зразки, гід-
ні пошанування. Словацька 
ж поезія привабила своєю 
близькістю до української, 
а також інтонацією, артис-
тизмом. Часто бував у Че-
со-Словаччині — у Празі, 
Братіславі, Кошіце. Ціню 
дружбу з М. Неврлим, М. 
Мольнаром, Б. Зілинським, 
Лідією Затовканюк-Рейчи-
нець, М. Мушинкою. Зусил-
ли мої були оцінені — я 
одержав чеську і словацьку 
премії. 

Коли дізнався, що Пре-
зидент України Леонід 
К р а в ч у к п р и з н а ч и в мене 
послом у Празі, то пережив 
це як своєрідне відчуття, але 
не як адміністративне під-
вищення у роботі. У Чехії і 
Словаччині ми повинні про-
довжити ті добрі традиції, 
закладені нашими поперед-
никами у 1920 — 1930-ті 
роки, коли в Празі діяла 
українська місія, працюва-
ли українські наукові інсти-
туції. І я вважаю, що наш 
діялог з цією країною дає 
можливість глянути на Ук-
раїну Европі не через приз-
му антиукраїнської пропа-
ґанди, а через об'єктив вза-
єморозуміння і добросусід-
ських відносин. Хочу бли-
жче пізнати життя україн-
ців-русинів Чехії та Сло-
ваччини. Моє ставлення до 
к у л ь т у р и , і стор і ї н а р о д і в 
цієї країни, мабуть, дозво-
лить мені виконати держав-
ну місію так, що це прине-
се користь Україні, україн-
ському народові. Я думаю, 
що зможу виконати і свою 
виборчу програму, забезпе-
чувати свою присутність у 
культурному та літератур-
ному процесі України. 

Багато цікавого розповів 
Р. Лубківськии про свою 
депутатську працю („Пи-
сьменники у парляменті по-
трібні, але в доброму ба-
лянсі з професіоналами — 
юристами, економістами, 
пол ітологами , соціолога-
ми"), про суперечності між 
католиками і православни-
м и , які , на ж а л ь , м а ю т ь 
подекуди місце („Існують 
ще п р о б л е м и , а л е є вже 
зразки взаєморозуміння 
між церквами, громада-
ми"), про відзначення 125-
річчя з дня народження Ми-
трополита Андрея Шепти-
цького у липні 1990 року в 
селі Прилбичах коло Яво-
рова („Дуже урочисто і зі 
з р о з у м і н н я м в і д з н а ч и л и 
ювілей Митрополита, хоч у 
Прилбичах переважає пра-
в о с л а в н а г р о м а д а " ) , про 
своїх знаменитих краян — 
о. Івана Волянського, Вла-
дику Ізидора Борецького з 
Торонто. 

...А все таки жаль, що о. 
Г. Грушка не залишив „Кни 
ги почесних відвідувачів". 

Головний Уряд. 
(Закінчення зі стор. 1) 

Група жінок, членів Головного Уряду УНС під час перерви. 

Річні наради Головного 
Уряду У Н С закрила голов-
ний предсідник У. Дячук, 
подякувала усім за участь 
та відмітила, що ці наради 
вібулися вперше від про-
пам'ятного дня проголо-
шення незалежної українсь-
кої держави. Вона заклика-

ла також до посилених захо 
дів у підготовці для гідного 
святкування 100-річчя Ук-
раїнського Народного Со-
юзу і при тому до поширен-
ня всіх аспектів діяльности 
У Н С . 

В імені членів Головного 

Уряду головний директор 
бюра У Н С на Канаду Іван 
Геврик подякував головно-
му предсідникові У. Дячук 
за вміле і швидке переве-
дення річних нарад, а при-
с у т н і с п і л ь н о в і д с п і в а л и 
національний гимн. 

ДОРОГІ ЗЕМЛЯКИ! ХОЧЕТЕ МАТИ СПОКІЙНУ ТА ЗАБЕЗ-
ПЕЧЕНУ СТАРІСТЬ — ВСТУПІТЬ В ЧЛЕНИ УКРАЇНСЬКОГО 

НАРОДНОГО СОЮЗУ! 

ПРАВОЗАХИСНА ОРГАНІЗАЦІЯ Міжнародна амнес-
тія звинуватила китайські власті в порушеннях прав 
людини на території Тибету. Серед порушень — тортури, 
я к и м п і д д а ю т ь с я пол і тичн і в ' язн і . Щ о н а й м е н ш е 200 
тибетців загинуло від рук китайських служб безпеки з 1987 
до 1990 року. Досі Китай відмовляє населенню Тибету у 
праві на самовизначення. 

У СВІТЛУ ПАМ'ЯТЬ 
нашої найдорожчої 
ДРУЖИНИ і МАМИ 

сл. п. 

СОФІЇ 
КОГУТ 

з дому 
СКРИПНИК 

яка з волі Всевишнього відійшла, ненадійно від нас 
2-го березня 1992 року. 

Цією дорогою складаємо найсердечнішу подяку рідні, 
приятелям І знайомими, які у хвилини нашого важкого горя, 
особисто, листовно, або телефонічно ЗЛОЖИЛИ СВОЄ СПІВ-
чуття та старались облегшити наш біль. 

Наша глибока подяка о. Лаврентієві Лавринюкові, ЧСВВ 
за відправлення похоронних обрядів, за слова прощання 
покійної і слова розради родині. Дякуємо о. Петрові Федор-
чукові за похоронні відправи на цвинтарі св. Духа. 

Дякуємо хористам церковного хору церкви св. Юра за 
відспівання Панахиди в похоронному заведенні. 

Дякуємо за прощальні слова під час похоронних 
обрядів, які виголосили: Марія Лозинська, Марія Нестерчук 
та Даня Наугольник. 

Дякуємо чисельним особам, котрі жертчучали на Бого-
служення і намірі покійної. 

Дякуємо за квіти, прощання організаціям, родинам та 
особам: Гоповній Управі ОЖ ООЧСУ, Відділові ОЖ ООЧСУ 
ім. Уляни Целевич в Ню Йорку, Батьківському Комітетові 
Осередку СУМ в Ню Йорку, Управі Дому ОУВФ в Ню Йорку, 
працівникам Channin Building, Благим Ґені і Орестові з ро-
диною, Ґафич Софії з родиною, родині Клоків, 
Кузьмовичам Юрієві і Паранії, Лазарам Іванові і Крисці, Лу 
щик Параскевії з родиною, Малькутам Іванові і Стефанії з 
родиною, Малькутам Петрові, Евгенії і Ґеньові, родинам 
Наугольнинам, Петранівським, Свідерським, Сікорам, 
Яремкам, Юречкам, Мунінґам, Джовнс і Дурнін. 

Дякуємо всім, хто взяв участь у Богослуженні в сороко-
вий день. 

Дякуємо членкам Відділу ОЖ ООЧСУ ім. Уляни Целе-
вич за приготовлення трапези в сороковий день після смер-
ти покійної Софії. 

Дякуємо всім жертводавцям, а саме: 
на ФОНД БУДОВИ ЮНАЦЬКОГО ТАБОРУ НА ОСЕЛІ СУМ 

в Елленвіл, Н. Й. 
120 дол. — Юрій і Параня Кузьмович; 
по 100 дол. — Мирон, Домна і Марта Свідерський, Стефанія 

і Дмитро Благий;90 дол. — Гарі Малиновський; 
по 60 дол. — Р. Дякун, Петро й Евгенія Малькут, родина 

Прядка; 
по 50 дол. — Гереса і Михайло Шпигульський, Ґеня і Орест 

Благий, Сзфія Бочневич, Богдан Качор, Осередок СУМ 
в Ірвінгтокі, Н. Дж., Ганя і Роман Мигаль, Анна і Володи-
мир Зборсвський; 

по 40 дол. — Стефанія Чорна, Йосиф Юречко, родини Стеф-
ківські, Шепегіда; 

по ЗО дол. — Михайло Ткач, Неля і Василь Павлів; 
по 25 дол. — Гсповна Управа ОЖ ООЧСУ, Марія Лозинська, 

Відділ ОЖ ООЧСУ ім. Уляни Целевич в Ню Йорку, Ольга 
й Ігор Гонта?; 

по 20 дол. — родіна Клоків, Юрій Микитин мол., Юля і Во-
лодимир Когчинські, Людмила Костик, Павліна Дан-
чук, Марія Реиітник, Ірина Сорока, Каролина Ганич, Т. 
Шевчук, родича Лещук, родина Микитин, родина Гна-
тишин, Павло і Марія Приймак, Михайло Пенджола, 
Іван і Марія Рс к, Ніна і Корнель Ступак, Богдан Науголь-
ник, Микола й Ева Ґорон, Ева і Стефан Барна, родини 

Ґудзі, Симчик, Кіебан, Винарчук, Михайло Заверуха, До-
ра і Григорій Цебрій, Анна Перець, Анна Кушнірчук 

16 дол. — А. Баран; 
по 15 дол. — Анна Кульчицька, Анна Качарай, Борис Коваль; 
по 10 дол. — Марія і Юрій Мачула, Марія і Корнель Василик, 

Ерика Виноградник, Петро Попович, Леся Канятин, 
Йосиф Петранівський, Доня Маґаль, Анастазія Баран, 
Марія Пятка, Анна Яковів, К. Новаківська, Осип Гац, Ми-
кола Сікора, Надія Кендус, родина Головатий, Ярослав 
і Віра Робльзвський, Ева Сенича, Меланія Коханська, 
Анна КушняЗчук, Марія Гусак, М. Коваль, Параска Ґа-
бюх, Стефанія Ґрабас, Люба Бабяк, Тереса Ланик, Ва-
силь Харук. Тетяна Макар, Іван Поліщук, Василь Ко-
валь, родини Паливоди, Лащуки, Процюки; 

по 5 дол. — Мфія Яців-Флис, Анастазія Блашков, П. Сусь, 
Анна Тарасенко, Анна Гавран, Анна Ґрен; 

по 3 дол. — К. Хамуляк, Анна Левицька. 
Разом $2,217.00 

В ПАМ'ЯТЬ СВОЄЇ НАЙДОРОЖЧОЇ ДРУЖИНИ І МАМИ 
зложили: 

по 100 дол. - Фонд Будови Сумівського Табору — Михай-
ло Когут, Володимир і Ірина Когут; 

по 50 дол. — Радіопрограму оо. Василіян, церкву св. Юра, 
школу сі. Юра — Михайло Когут. 

В глибокому смутку: 
МИХАЙЛО — муж 
ВОЛОДИМИР — син з дружиною ІРИНОЮ 

Ділимося сумною і болючою вісткою 
з родиною, приятелями та знайомими, 

що у п'ятницю, 1-го травня 1992 р. 
відійшов у вічність в Чикаґо, Ілл. 

наш найдорожчий 
МУЖ, БАТЬКО, БРАТ, СТРИЙКО, ШВАҐЕР і ВУЙКО 

бл. п. 

ІЛЛЯ ЛОБУР 
народжений 15-го травня 1907 р. у селі Лопушани 

Зборівського повіту. 
ПОХОРОН відбувся в понеділок, 4-го травня 1992 р. з 

похоронного заведення Музика до катедри св. о. Миколая, 
а опісля на парафіяльний цвинтар. 

Залишені в глибокому смутку: 
дружина — ЗИНОВІЯ 
дочка — МАРТА СТАДНИК з чоловіком 

СВЯТОСЛАВОМ 
брат — ПЕТРО в Україні 
братова — МАРІЯ в Україні 
племінники — ОКСАНА, ДАНКО, МИХАСЬ, 

ОРКО, СЛАВЦЯ, ЗЕНКО з родинами 
в Україні 

шваґри - НЕСТОР і ЕВГЕН ФИЛИПОВИЧ 
з родинами 

шваґрові — ЕМІЛІЯ і МАРТА ДОБЕРЧАК 
з родинами 

ближча і дальша родина в Україні і ЗСА 
Проситься про молитви за душу покійного. 



ПОДЯКА 

Дорогі парафіяни української католицької церкви свв. 
Володимира і Ольги та члени Товариства Прихильників 
Руху містх Віндзор ! 

Акція г у м а н і т а р н о ї д о п о м о г и , яку н а д а л и В а ш а 
Ц е р к в а а Т о в а р и с т в о , п ід о р г а н і з а т о р с т в о м г о л о в и 
Товарисгва Руху Галини Розенбозен, та священика церкви 
свв. Воюдимира і Ольги Євгена Галицького, принесла 
відчутну підтримку для родин наших дітей. Одержавши 
взуття одяг, книжечки, цукерки і забавки, батьки мали 
змогу зекономити кошти на харчі, які в нас дуже дорогі. 
Ваші подарунки допомогли зігріти тіла і душі наших 
дітоюк, принесли їм безмежну радість. 

іа всі Ваші турботи, щедрість і доброту прийміть від 
нас низький уклін і побажання щасливого і довгого віку, 
здоров'я і соняшних днів — Вам і Вашим родинам. 

Зі словами найщирішої подяки в імені учнів та родин 
вчітель Станківської середньої школи Львівської области 

Володимир Шваб'юк. 

В И С Т У П А Ю Ч И НА ОБІДІ в лосанджелеському готелі 
, ,Гілтон" після візити в один із найгірших районів міста, 
віцепрезидент ЗСА Ден Квейл заявив, що останні негри-
тянськ і з а в о р у ш е н н я були р е з у л ь т а т о м м о р а л ь н о г о 
розкладу, що в ідбуваються в американських ґетто , і 
виступив проти будь-якої поблажливости до учасників 
заворушень, які забрали 58 життів і причинили шкоду на 
сотні мільйонів долярів. Д. Квейла вважають рупором 
консервативних кіл у нинішній Адміністрації. Як пише 
кореспондент газети „ Н ю Йорк Тайме" Ендрю Розентол, 
промова Квейла була „значно жорстокіша", ніж лосанд-
желеський виступ Буша, який хоч і осудив бешкети, але 
зауважив, що „нам стидно" і що „ми відчуваємо незруч-
ність з приводу актів насилля між расами". Квейл висміяв 
тих, хто пропонує відповісти на бешкети збільшенням 
асигнувань на соціяльні потреби бідних верств населення 
великих міст, зауваживши, що значно ліпшим ліком від 
злочинности і наркоманії буде зміцнення родини. 

КОНГРЕСМЕН ДЖО КЕННЕДІ, племінник покійного 
президента Джана Ф. Кеннеді, висловив протест з приводу 
того, що одна з телевізійних станцій у випуску новин 
показала знімки, зроблені у 1963 році під ча: розтину тіла 
вбитого президента. Д ж о Кеннеді не назвав телевізійну 
станцію, але його представник уточнив, ідо фотографії 
появилися у випуску вечірніх новин компанії „Ен-Бі-СГ. 
Конгресмен повідомив, що члени родини Кеннеді НЄОДНО-
р а з о в о з в е р т а л и с я д о п р е д с т а в н и к і в засобів м а с о в о ї 
інформації з просьбою зберегти конфіденціяльність цих 
зн імк ів , оск ільки їх п о к а з вже н ічого не д о д а с т ь д о 
розслідування обставин вбивства, лише хвилює пам'ять 
вбитого президента і спокій родини Кеннеді. 

Громадський Комітет Філядельфії, Па. 
повідомляє, 

що від 1-го червня ц. р. можна буде набути 
ДВОГОДИННИЙ ДОКУМЕНТАЛЬНИЙ ФІЛЬМ 

„Президент України Леонід 
Кравчук у Філядельфії — 

10-го травня 1992 р." 
виготовлений 

Chiange Video Productions, Haverford, Pennsylvania, 
на замовлення Комітету. 

Це є єдиний офіційний фільм цієї історичної події. 
Замовлення слід висилаги на: 

UKRAINIAN RECEPTION COMMITTEE 
P.O. Box 2725, Cinnaminson, N.J. 08077 

Ціна 23 дол., включає доставлення до двох тижнів. 

І Англійське видання 

І ЕНЦИКЛОПЕДІЇ УКРАЇНИ 
І з а р е д а к ц і є ю ВОЛОДИМИРА КУБІЙОВИЧА, 

f д і ю ч и й редактор: ДАНИЛО ГУЗАРСТРУК 

1 1-ий і 2 -ий з циклів п'ятьох томів, які мають іийти до 1992 р. 

I A-F — 119.50 дол. — 968 стор. 
І G-K — 125.00 дол. — 737 стор. 
if А л ь ф а б е т и ч н а Енциклопедія України, базована на 25 
щ р о к а х п р а ц і , комплетне зревідоване і доповнене видання 
А Е н ц и к л о п е д і ї Українознавства, вповні ілюстроване кольо-
W р о в и м и і чорно-білими фотографіями і численними мапами, 
I п е р ш о р я д н и й покажчик життя і культури українців в Україні 
т і д і я с п о р і . 

X В и д а н н я University of Toronto Press, накладом Канад-
X с ь к о г о і н с т и т у т у Українських Студій, Наукового Товариства 
I I їм Ш е в ч е н к а і Канадської Фундації Українських Студій. 

І Набувати можна у книгарні Свободи. 
I SVOBODA BOOK STORE 
І 30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302 
А Мешканців стейту Н ю Джерзі обов'язус додати до ціни 
W 70)о п р о д а ж н о г о податку . 

. ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ 
у щоденнику „Свобода" та у "Ukrainian Weekly" 

Оголошення приймається тільки 
з 507о завдатком! 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ У ЩОДЕННИКУ „СВОБОДА" 
1 інч через одну шпапьту — 

за академії, посмертні згадки, розшуки, подяки $ 6 00 
1 інч через одну шпальту — 

за приватні концерти, бизнесові оголошення (забави, фестини, 
пікніки, бенкети, банки, продаж домів і т. д.) $10.00 

Оголошення на 8 шпальт, без огляду на fx зміст по $10.00 
за кожний інч (1 інч х 8 шпальт) 

Якщо до оголошення включається знімку — коштуватиме додатково: 
Фоторепродукція на одну шпальту $ 8.00 
Фоторепродукція на даі шпальти $10.00 
Фоторепродукція на три шпальти $12.00 

Огопошення на чергове чиспо мусить вппинути до Адміністрації 
2 дні перед появою чиспа. 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ В АНГЛОМОВНОМУ ТИЖНЕВИКУ U K R A I N I A N W E E K L Y 

( Н Е Д І Л Ь Н Е В И Д А Н Н Я ) 

1 інч через одну шпальту — 
за академії, посмертні згадки, розшуки, подяки $ $.00 

1 інч через одну шпальту — 
за приватні концерти, бизнесові оголошення (забави, фестини, 
пікніки, бенкети, банки, продаж домів і т. д.) $10.00 

^опошення на чергове, недіпьне видання, мусить вппинути до Адміністрації 

до ПОНЕДІЛКА 

Телефонічно оголошення НЕ ПРИЙМАЄТЬСЯ, тільки 
КЛЕПСИДРИ напередодні похорону. 

Посвідки заплачених рахунків за оголошення висипаємо тільки на спеціяпьне 
прохання. 

Дванадцятий Відділ СУА 
в Клівленді був заснований 
19-го б е р е з н я 1967 року. 
Ц ь о г о року с п о в н я ю т ь с я 
25-ті роковини його діяль-
н о с т и . Н а п р о т я з і ц ь о г о 
часу членки Відділу віддано 
працювали на користь ук-
раїнського народу. Багато 
зусиль було присвячено ха-
ритативній допомозі , спра-
в а м з о в н і ш н і х зв ' я зк ів з 
неукраїнським суспільс-
т в о м , с п р а в а м н а ш о г о 
шкільництва. Немало уваги 
присвячено було також до-
помозі нашим культурним 
інституціям і популяризації 
нашої літератури та мис-
тецтва. Відділ взяв на себе 
завдання ознайомлювати 
український та американсь-
кий загал з творчістю на-
ш и х в и з н а ч н и х сучасних 
мистців. 

Після нуклеарної катаст-
рофи в Чорнобилі, 6 років 
тому, за найголовніше зав-
дання Відділ поставив собі 
медичну допомогу дітям, 
жертвам катастрофи. Період 
дично переводяться грошо-
ві збірки і влаштовуються 
імпрези, дохід з яких приз-
начений на цей медичний 
фонд. 

Відзначаючи 25-ий юві-
лей своєї праці, Відділ про-
д о в ж у є с в о ю т р а д и ц і ю і 
знову виступає в ролі укра-
їнського „культуртреґера" і 
представляє клівлендській 
громадскості з концертом 
17-літнього піяніста-україн-
ця, Алекса Слободяника. 
Дохід з концерту, який від-
бувся 22-го березня в залі 
Лаягоґа Коммюніт і кол-
ледж в Пармі, Відділ жерт-
вує на медичний фонд Чор-
нобиля суму 2,000 дол. 

Алекс Слободяник народ 
жений в Укра їн і . Це син 
славного піяніста Олександ 
ра Слободяника. Свій му-
зичний деб'ют Алекс Сло-

12-ий Відділ СУА в Клівленді 
святкує 25-ліття 

б о д я н и к зд ійснив у 1989 
роц і , в У к р а ї н с ь к о м у Ін-
ститут і А м е р и к и , м а ю ч и 
лише 15 років. Він виграв 
К а с а д е с у с м і ж н а р о д н и й 
ф о р т е п і я н о в и й конкурс в 
1989 р о ц і , а в 1990 році 
дістає перше місце в Міжна-
родному конкурсі молодих 
а р т и с т і в . Ці д о с я г н е н н я 
ставлять його в ряди профе-
сійних піяністів і він висту-
пає з концертами в ЗСА, 
Австрії та Німеччині. В січ-
ні 1992 року Алекс прибув 
до Клівленду і тут продов-
жує свої музичні студії в 
Клівлендському Музичному 
Інституті у клясі Сергія Ба-
баяна. 

Крім творів Баха, Шопе-
на та Прокофьєва, в програ-
му концерту було залучено 
твори українських компо-
зиторів — Лисенка, Лято-
шинського та Скорика. 

Про виступ А. Слободя-
ника 22-го березня Роберт 
Фіни, музичний критик міс-
цевої газети „Плейн Ділер" 
пише таке: „Молодий чоло-
вік зробив глибоке вражін-
ня своїми досягненнями — 
він виявив велику техніку і 
б а г а т с т в о р о м а н т и ч н о г о 
почуття. Він також показав 
справжнє зрозуміння мрій-
ника, що є незвичним у мо-
лодих людей. У лярґо Шо-
пена він створив чудову мело 
дійну лінію. Доречним і 
цікавим було також те, що 
А. Слободяник включив у 
с в о ю п р о г р а м у д е к і л ь к а 
творів українських компо-
з и т о р і в , н е з н а н и х в цій 
к р а ї н і . Ж у р л и в а і н і ж н о 
піяністична баркароля Ми-
коли Лисенка з 19-го сто-
ліття, імпресіостична музи-
ка Бориса Лятошинського, 
що трохи нагадує Дебюсі з 

ВОЄННИЙ У Р Я Д НІГЕРІЇ заборонив усі громадські 
організації, що діють на племінній, етнічній чи релігійній 
основі, після того як на півночі країни протягом трьох днів 
відбувалися сутички і безпорядки, у висліді яких загинуло 
понад 200 осіб. Головна причина напруження — загост-
рення взаємин між місцевими мусулманами і християна-
ми. Це може відтягнути час переходу країни від воєнного 
до цивільного правління. Вільні парляментарні вибори 
призначено на липень, а вибори нового президента — на 
грудень цього року. 

НОВИЙ КАБУЛЬСЬКИЙ У Р Я Д повідомив про свій 
намір роззброїти декілька тисяч мусулман неафганського 
походження, які свого часу прибули у країну для надання 
допомоги муджагедінам. Заступник міністра закордонних 
справ Афганістану Гамед Карзаї заявив, що нове керівниц-
тво не терпітиме присутности в країні збройної чужинець-
кої сили і категорично відкидає „експорт національної 
революції" в інші іслямські країни. „Наша політика, — 
сказав Карзаї, — грунтується на принципах невтручання у 
справи інших країн і на повазі до наших сусідів". 

П Р Е З И Д Е Н Т М О Л Д О В И Мірча Снігур, виступаючи 
вночі 20-го травня в програмі національної телевізії зі 
з в е р н е н н я м до г р о м а д я н республ іки , с к а з а в : , , В о р о г 
здійснив нову агресію проти Республіки Молдова". У 
вівторок, 19-го травня, 14 армія Російської федерації 
виступила з казарм і з допомогою танків та броневиків 
почала займати райони на лівому березі Дністра. На думку 
президента Молдови, „незалежність і цілісність республі-
ки перебувають у смертельній небезпеці". Він закликав 
„усіма засобами сприяти боротьбі з агресором". 

OKSANA INT'L: 

найкращий сервіс в ЧИКАҐО! 
Висилка пачок з різноманітностями, долярів, 
відео та побутової техніки до України. 

1045 N. WESTERN AVENUE, 
Chicago, I L 60622 T E L : (312) 489-9225 

Якщо Ви зацікавлені помогти родині 
добрими харчами, зверніться до нас, 

ми допоможемо Вам вислати 
П А Ч К У - П Г А Н Т ! 

1 шинка консервована 6 х 1 Lb 15 оливки 1 Lb 
2 ковбаса вуджена 3 Lb 16 томатна паста 2 Lb 
3 м'ясо сніданкове 3 х 12 OZ 17 приправа до зупи 13 Oz 
4 парівки зі свинини 1 Lb 18 суха сметана 2 Lb 
5 сардини 3 x 1 Lb 19 рідкий шоколад 1.5 Lb 
6 курячі бульйони 4.5 Lb 20 рудзипки 2 Lb 
7 макарони 5 Lb 21 кава 25 Lb 
8 олія 1 Gal 22 какао 2.5 Lb 
9 жир Кріско 6 Lb 23 чай I Lb 
10 зелений горошок 2 Lb 24 цукор-пудра 2 Lb 
II сушена фасоля 2 Lb 25 тістечка 3 Lb 
12 перець чорний 1 Lb 26 горіхове масло 2.5 Lb 
ІЗ риж 20 Lb 27 жувальні гумки 1 Lb 
14 гірчиця 1 Lb 08 Oz 

Подана чиста на ra продуктів. 

Вартість пачки враховує доставлений до відборця, 
кошт продуктів, забезпечення на повну вартість. 

Загальна вага -105 фунтів. Вартість - $ 225.00 

TEL: (908) 925-0717 

OKSANA INT'L TRADE, INC. 
H U E . Elizabeth Ave., Linden, NJ 07036 

20-го століття, і твори cy-
часного композитора Ми-
рослава Скорика — дещо 
змодернізована гармоніза-
ція народної теми". 

Після концерту відбулося 
коротеньке відзначення юві 
лею Відділу. Лідія Вирста 
привітала присутніх і пред-
ставила членок 12-го Відді-
лу. Іванна Шкаупа, голова 
Окружної Управи СУА-
Огайо привітала Відділ в іме 
ні Головної Управи і вручи-
ла грамоту Дорі Сторожин-
ській, голові 12-го Відділу. 
В и с л о в л ю ю ч и подяку за 
нагороду, Дара Сторожин-
ська пригадала, що якраз 
2 2 - г о б е р е з н я , 150 р о к і в 
тому, народився українсь-
кий к о м п о з и т о р М и к о л а 
Л и с е н к о , т в і р я к о г о був 

виконаний на концерті. 
З привітальним словом 

виступив голова У ЗО міста 
Клівленду, м ґ р Василь Лі-
щинецький. Він похвалив 
Відділ за його працю, особ-
ливо за діяльність на куль-
турній ниві. П. Ліщинець-
кий сказав, що майже всі 
членки 12-го Відділу ПОКИ-
нули Україну ще дітьми, 
але любов до рідного краю 
дала їм поштовх до невтом-
ної праці на користь укра-
їнського народу. Через цю 
любов вони також змогли 
стати зразковими амери-
канськими громадянами і 
добрими християнами. 

На закінчення було влаш-
товане маленьке прийняття, 
на я к о м у п р и с у т н і м а л и 
нагоду зустрітися з моло-
дим мистцем. 

Едіта Морозинська 
пресова референтка 

СКВУ... 
(Закінчення зі стор. 1) 

організацій становлять по-
верх 300 тисяч долярів. 

Крім того Комісія Дос-
лідів Голоду створена попе-
р е д н ь о ю П р е з и д і є ю , яка 
мала зорганізувати фонди 
на свою діяльність — не 
вив'язалася зі своїх зобо-
в'язань під цим оглядом і 
залишила Президії СКВУ 
185,000 долярів довгу. 

Другою важливою те-
м о ю дискусії було ВІДНО-
шення СКВУ до України, а 
зокрема до товариства „Ук-
раїна" для зв'язку з україн-
цями за кордоном, яке сьо-
годні є відповідальним за 
організацію українців діяс-
пори в незалежних держа-
вах, що постали на руїнах 
Совєтського Союзу. Идеть-
ся головно про те, щоб су-
часний провід Товариства 
„Україна", що його очолює 
Іван Драч, зробив відпо-
відну заяву, що діяльність 
того Товариства в минуло-
му, зокрема, очорнювання 
українських політичних, сус 
пільно-громадських, науко-
вих і релігійних ДІЯЧІВ ДІЯС-
пори — виконувалося в ін-
тересах і м п е р і я л і с т и ч н о ї 
політики Москви, а неукра-
їнського народу, в обороні 
якого виступала українська 
діяспора. Ці справи доруче-
но узгіднити на найближ-
чому засіданні Організацій-
ного Комітету Всесвітнього 
Форуму Української Діяспо 
ри, в якому з рамени Пре-
зидії СКВУ візьмуть участь 
заступник президента Ярос 
лав Скрипник і генеральний 
секретар д-р Василь Верига. 

Д о Президії Секретаріяту 
СКВУ наспіло прохання від 
української громади в Лит-
ві прийняти її в члени СК-
ВУ, а також про інформації 
в тій справі від української 
громади в Білорусі, з Уралу 
а також і з Болгарії, де є 
чимало українців, але вони 
з а с т р а ш е н і не п р о я в л я л и 
ніякої діяльности В ПОВОЄН-
них роках. 

Фінансовий секретар Ва-
силь Кирилюк звітував за 
фінанси СКВУ і за фінанси 
голодової комісії і ствер-
див, що за 1991 р. СКВУ 
має приходів $340,555.67, 
а видатків $403,284.77. 

Одною з пекучих проб-
лем було обговорення фі-
н а н с о в и х з б і р о к р і з н и м и 
особами й комітетами без 
порозуміння з центральни-
ми р е п р е з е н т а ц і я м и чи з 

Президією СКВУ. Хаотич-
ні збірки одна попри одну 
все, мовляв, „на поміч Ук-
раїні" підірвали жертвен-
ність української діяспори 
на СКВУ. Заклик Президії 
Секретаріяту СКВУ — коор 
динувати збіркові акції гро-
шей — не дали багатого 
успіху. Як воно не дивно але 
заклик поодиноких ново-
утворень організаційних, 
ба навіть поодиноких осіб, 
б і л ь ш е п р о м о в л я ю т ь д о 
кишені нашого громадянств 
ва ніж заклик Президії Сек-
ретаріяту СКВУ, понадпар-
тійної суспільно-громадсь-
кої о р г а н і з а ц і ї . П р е з и д і я 
Секретаріяту перебрала за-
довження голодової комісії 
в сумі $185,000. Частина з 
цієї суми була позичена на 
дуже високі відсотки, без 
порозуміння з Президією 
СКВУ і з того досі запла-
чено основний капітал і від-
с о т к и , а з а л и ш и л о с я ще 
25,000 долярів, які далі мі-
с я ч н о с п л а ч у є П р е з и д і я . 
Крім того колись бюро СК-
ВУ мало безплатне примі-
щення в будинку Українсь-
ко-Канадеько ї М истецької 
Фундації завдяки жертвен-
ности М. і Я. Шафранюків, 
але від останніх двох років 
за це приміщення Президія 
платить поверх 20,000 дол. 
річно. 

Довша дискусія відбула-
ся над пропозицією прези-
дента Ю. Шимка відкрити 
бюро СКВУ в Києві, хоча 
таке бюро було б корисно 
мати в столиці України, але 
більшість висловилася про-
ти, з уваги на брак фондів. 

Після проголошення збір 
ки на „Фонд Відбудови Ук-
раїни" відгук був добрий й 
досі в п л и н у л о не цілих 
60,000 дол. ЗУАДК погодив 
ся п е р е в о д и т и цю збірку 
для СК ВУ на терені Амери-
ки. Однак з уваги на трав-
неву акцію, яку переводить-
ся на потреби Президії СК-
ВУ — р е к л я м у на Ф о н д 
Відбудови України — хви-
лево припинено. 

В ході дискусії декілька 
д и с к у т а н т і в п і д к р е с л и л о , 
що СКВУ не може підпо-
рядкуватися урядові чи якій 
би то не було організації в 
Україні. СКВУ репрезентує 
українців — громадян різ-
них країн західнього світу, 
які д іють за законодавст-
вом своїх відносних країн. 
Н а т о м і с т ь с х в а л е н о , що 
СКВУ повинен співпрацю-
вати із суспільно-громадсь-
кими й науковими організа-
ціями в Україні. 

У вічну... 
(Закінчення зі стор. 2) 

кріпити здобуту ціною ве-
ликих жертв волю і дер-
жавну незалежність Украї-
ни. В затяжних і кривавих 
боях з куди більшими си-
л а м и а г р е с о р а — уціліл і 
частини Армії У Н Р і їх Вер-
ховна Команда 21-го листо-
пада 1920 року були змуше-
ні залишити рідну землю. 

Уряд У Н Р і його Верхов-
на Команда не капітулюва-
ли і не підписали з ворогом 
мирного чи якось іншого 
договору про капітуляцію. 
Але „Під натиском перева-
жаючих сил, — як говорив 
Симон Петлюра, — та з ог-
ляду на непривітливу між-
народну ситуацію відійшли 
на другу лінію наших бойо-
вих п о з и ц і й " . „ Б о р о т ь б а 
нашого народу, він постій-
но твердив, не припиняєть-
ся і не припиниться — нехай 

вона бере нові й нові жерт-
ви, але Україна незалежна, 
хоче того чи не хоче, Ев-
ропа таки буде". 

Так, визвольна війна 1917 
—1921 pp. з аґресором-оку-
пантом, закінчилась пораз-
кою У Н Р лише на полі-бою 
— мілітарно, але політич-
но на дальшу — конечну 
мету большевицька Мос-
ква понесла поразку. Су-
часні події в Україні є дока-
зом того. Самостійна і не-
залежна Україна відроди-
лась. Кров пролита кращи-
ми синами була недаремна. 
Симона Петлюри немає 
між нами сьогодні. Він не 
мав щастя і не дожив до 
т о г о часу, щ о б б у д у в а т и 
свою державу на своїй влас-
ній землі із своїм українсь-
ким народом, але його мрії, 
його любов до народу, його 
дороговкази і заповіти жи-
вуть. Вони є потужним кли-
чем нашої перемоги. 

^ІИІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІНІШІЖІІІІШІШІІІШІІН 

ФУНДАЦІЯ І 
УКРАЇНСЬКОГО Ш 

ВІЛЬНОГО Ш 
УНІВЕРСИТЕТУ І 

ІЗАСЛУГОВУЄ НА ВАШУ І 
І ВСЕБІЧНУ ПІДТРИМКУ! f 

І Ukrainian fr— University Ш 
= Foundation, Inc. s 
s P.O. Box 1028 I 
?Л„, New York, N.Y. 10276 m l 

шкірні 
НЕДУГИ 

РАК ШКІРИ 

венеричні 
ХВОРОБИ 

ЗАБІГИ ПРОТИ ВТРАТИ 

в о л о с с я 
ЗАСТРИКИ COLLAGEN 
ЛІКУВАННЯ ЗМОРЩОК 

лм 
BARAL, M.D. 
ЛІЦЕНЗІЙОВАНИЙ 

ДЕРМАТОЛОГ 

Центр американської 
дерматології 

(212) 247-1700 
210 Central Park South 

New York, N.Y. 
(bet. B'way ft 7th Ave.) 

Medicare приймається. 
Пацієнт ів приймається т ільки 

за домовленням. 

Можете знайти нас с к о р о 
в NYNEX Yel low Pages. 

МОЖНА 
НАБУТИ 
З КИЄВА 
і ЛЬВОВА 

І В ІДЕО С Т Р І Ч К И VHS 
І П Л А Т І В К И 
І К А С Е Т И 
І НИЗЬКІ ЦІНИ 

НОВЕ ВІДЕО 
APON-1991 

ПРОГОЛОШЕННЯ 
НЕЗАЛЕЖНОЇ 

УКРАЇНИ 
Пишіть по дарові 

каталоги. 
APON RECORD CO. 

P.O. Box 3082 Steinwoy 
Long Ulond City, N.Y. 11103 

718-721-5599 

в і д і й ш л и 

і в і д н а с і 

ТЕОДОР ГЕРМАН член УНС 
Відд. 161-го Т-аа їм. се. Василія 
а Ембридж, Ла. помер2в-го бе-
резня 1992 року на 78-му році 
життя. Нар. 15-го серпня 1913 
року а Ембридж, Па. Членом 
УНС став 1966 року залишив у 
смутку дружину і дочку. Похо-
рон відбувся 28-го березня 1992 
року на кат. цвинтарі св. Вероні-
ки в Ембридж, Па. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Василь Гладьо, секр. 

МИКОЛА РАДОВИЧ член УНС 
Відд. 390-го Т-ва ім. Івана Фран-
ка в Брістолю, Конн. помер 11-
го березня 1992 року на 85-му 
році життя. Нар. 20-го грудня 
1906 року в Комарні, Україна. 
Членом УНС став 1950 року. 
Залишив у смутку дочку Соню 
Плятош і сина Мирона. Похорон 
відбувся 14-го березня 1992 
року на цвинтарі св. Михеіле а 
Ґлестонбурґу, Конн. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Петро Бугрин, секр. 

МИТРОФАН НЕШТА член УНС 
Відд. 457-го Т-ва „Культура" в 
Ню Йорку, Н.Й. помер 5-го 
березня 1992 року на 92-му році 
життя. Нар. 23-го листопада 
1899 року в селі Рибці, Україна. 
Членом УНС став 1953 року. 
Залишив у смутку дружину йо-
лянду. Похорон відбувся 9-го 
березня 1992 року на цвинтарі 
св. Андрія в С. Бавнд Бруку, 
Н.Дж. 

Вічна йому Пам'ять! 

Гелен КІляр, секр. 

Сузаниа Джін Таразі ЛИТВАК 
(Петренко) член УНС Відд. 171-
го в Джерзі Ситі, Н. Дж. померла 
17-го березня 1992 року на 42-
му році життя. Нар. 11-го травня 
1949 року в Бруклині, Н.Й. а 
членом УНС стала 1964 року. 
Залишила у смутку батьків Іго-
ра І Варвару, брата Григорія з 
дружиною Дженіс, сина Джей-
сон Поп Таразі і мужа Меииі 
Литвак. Похорон відбувся 23-го 
березня 1992 року в Крематорії 
в Пукіпсі, Н.Й. 

Вічна їй Пам'ять! 

С. Куфгга, секр. 

АНДРІЙ ЗЯТИК член УНС Відд. 
147го Т-ва ім. св. Михаїла в 
Аллентавиі, Па. помер 6-го бе-
резня 1992 року на 80-му році 
життя. Членом УНС став 1962 
року. Залишив у смутку дружи-
ну Мінні. Похована в крематорії. 

Вічна Тй Пам'ять! 

Джеиіс М ІЛІІІІЧИК, секр. 

3S52L-— 
26 First Avenue 

Tel.: (212) 473-3550 
New York, N.Y:-T0009 

МАЄМО БАНДУРИ 
НА ПРОДАЖ 

н а п р о д а ж 

Як що бажаєте згубити вагу 

Продаємо натуральний ки-
тайський чай, який поможе 
вам стратити вагу. Смак чаю 
приємний. Вислід г^аранто" 
ваний. Ціна одного опаку-
вання (ЗО торбинок) $7.99 
плюс $1.50 пошта. Слати за-
мовлення з чеком на адресу: 

Everything Mail Corp. 
P.O. BOx 27253 

Los Angeles, CA 90027 

Львів — виплачене 
КООПЕРАТИВНЕ МЕШКАННЯ 
З кімнати, кухня, лазничка, га-
раж для авта, недалеко. Дуже 

гарна околиця. 
(718) 332-3728, (201) 428-2891 

П Р А Ц Я 

Пошукуємо ЖІНКУ 
до легкої домашньої праці та 
до опіки немовлятка. Прошу 

тел. на число: 

(203)567-0490 
між 6-8-ою веч. 

р о з ш у к и 

ПОШУКУЮ 
о. шамб. ВАСИЛЯ 
ҐУМОВСЬКОГО, 

пароха сіл: Завадів, Поруби, 
Щеплоти, повіт Яворів, або йо-
го синів або дочку, будь-кого 
з родини. Прошу повідомити: 

FRANKO BENKO 
7713 Dorothy Avenue 
Cleveland, Ohio 44129 
Тел.: 1 (216) 888-3983 

ПОШУКУЄТЬСЯ 
ВЕКЛЯКА ВАСИЛЯ 

МАТВІЙОВИЧА 
з села Мельничі Жидачівсько-
го р-н Львівської обл. Мав бра-
тів Степана, Івана, Семена і сес-
тру Ганю. Хто знав би про нього 

або він сам прошу писати: 
W. HUBYTZKY 

1525 Perry St. No. 15 
Denver, Go. 80204 

Тел.: (303) 572-9797 

UKRAINIAN SINGLES 
NEWSLETTER 

Serving Ukrainian singles of all 
ages throughout the United 

States and Canada. 
For information send a self-
addressed stamped envelope 

to: Single Ukrainians 
P.O. Box 24733 

Phila., Pa. 19111 

Ф F U N E R A L D I R E C T O R S ^ 

петро ярема 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й 

П О Г Р Е Б Н И К 
Займається похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО — директор 
Родина ДМИТРИК 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y. 10009 

(212)674 2568 

LYTWYN LYTWYN 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 
Також займаємося похоро-
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Тлін-
них Останків з різних країн 

світу. 
UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

(corner Stanley Terr.) 
UNION, NJ. 07083 

(908) 964-4222 
ш ш я ш т^ в я(201) 3 7 5 - 5 5 5 5 ^ ^ ^ 

П А М ' Я Т Н И К И 
з різних Гранітів ставимо на 
цвинтарях св Андрія а Бавнд 
Бруку, св. Духа а Гемптонбур-

ґу. та інших 
В І Д О М А С О Л І Д Н А 

Ф І Р М А 

Cypress Hills 
Monuments 

Власник — українець 
ВОЛОДИМИР 
БІЛЯНСЬКИЙ, 

ОКСАНА ЛОБАЧЕВСЬКА 
К. М. КАРДОВИЧ 
800 Jamaica Avenue 
Brooklyn, N.Y. 11208 

' Tel.: (718)277 2332 
Відкрито кожного дня. а су6о-
ту включно, від 9 5 по пол.. в 

неділю від 10 4 по пол. 
На бажання і для вигоди клієн-
тів радо заїдемо до Вашого 

^ W J J ^ n g o ^ n j j j j ^ j n ^ ^ j ^ ^ 


